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— Depuis longtemps déjale plaisir qu'épronvaient
les anciens ¢léves du college de Nicolet lorsqu'ils
se rencontraient en nombre aux séances annuelles
de cette institution, leur faisait exprimer entre eux
le désir de sy revoir tous a un jour donné. Il ya
quelques années, le projet en avait ¢té forme entre
quelques-uns et devait s'exéeuter dans un temps
favorable. L’ann¢e dernicre, I'honorable juze
koranger exprima publiquement cette pensée
de fous, et hita probablement l'accomplissement
du désic commun, Comme il le disait lui-méme
sipoetiquement le jour de lu féte, il avait été,
dans cette circonstance, la harpe éolicnne, et Je
vent qui avait soufilé dans ses cordes, ¢'était le
sentiment général des Nicoletains. Quoiqu'il en
soil, au mois de décembre dernier, ceux qui rési-
dent & Montréal se réunirent en comité, et deux
secrétaires courageux ayant accepté la tiche de
communiquer avee tous pour obtenir leur concours,
la réalisation de ce projet, dont lidée était deja
ancienne, fut décidée.

On se procura ln liste de tous les éléves de Ni-
colet ; on adressa des circulaires a tous les survi-
vants, et la proposition fut acceptée de toutes parts
avee empressement, comme une chose convenue
d’avance et que tous attendaient depuis longtemps
avee impatience. Tous répondirent & appel des
secrélaires, par des souscriptions généreuses dans
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le but d'offrir & leur collége, comme souvenir, des
présents dignes de la circonstance.

L’adresse que nous reproduisons plus bas indique
assez ce que sont ces présents. D'abord, un album
d'une vuleur de £30 a £40, contenant les photo-
graphies des anciens éléves, d’une valeura pen prés
¢gale. Il est orné d’'une plaque en argent sur
laquelle est gravé un dessin fort élégant. Au
centre est une vue du collége de Nicolet proje-
tant des rayons de lumiéres dans toutes les direc-
tions. Sur le haut de I’encadrement domine I’Ange
Raphaél, patron de cette institution ; au bas sont
les emblémes nationaux, le castor et la feuille d%-
rable; et de chaque cdté des figures allégoriques
sur lesquelles on lit les mots: Religion, Seiences,
Patrie, Industrie. Sous la vue du collége, au centre
de la plaque, se trouve I'inscription suivante ;

¢ Témoignage d’affection et de reconnaissance
présenté au collége de Nicolet par les anciens
¢léves de cette maison.—1866.”

Aprés avoir délibéré sur la nature dn présent
principal a fuire au collége, et comparé toutes les
suggestions offertes i ce sujet, on s'est arrdté unani-
nement sur le choix d'un orgue, et des mesures
sont prises pour le faire ériger dans I'élégante cha-
pelle de cette maison. Ce sera, dit-on, un instru.
ment d'une grande perfection et d’un beau fini,
C'est au moins P'engagement qu'en a pris la fac-
teur.

On a présenté a M. le Supérieur personnellement
une nouvelle et trés-belle édition des euvres com-
plétes de St. Thomas en 28 volumes in-quarto.

Maintenant, revenons au point de départ. On
avait choisi le 24 mai pour cette grande démons-
tration, parce que la riviére de Nicolet n’est plus
navigable jusqu’au collége aprés la baisse des eaux
du printemps,

La veille de cette féte, on ne parlait partout que
de Nicolet, et a bord des vapeurs de Québec et de
Montréal, on efit pu croire que toute la ville s'était
donné rendez-vous vers cette charmante campagne,
‘ Allez-vous a Nicolet 1”"—¢ Vous allez sans doute
a8 Nicolet?” Telle était la question que s’adres-



190 L'ECHO DU

CABINET

saient les passagers les uns aux autres en se serrant
la main. C'était la commencement des jonis-
sances du voyage. La seconde phose de ces jouis-
sances fut la recontre aux Trois-Rividres des Nico-
letains des trois districts, sur les deux churmants
petits vapeurs qui devaient les conduire aux portes
du collége, dans les bras de leur Alma Mater. Que
d’agréables souvenirs se sont évoqués durant ce
court trajet! On eut pu croire encore que la na-
ture elle-méme s’associait a leur bonheur, A leur
arrivée tout était riunt, le soleil brillait de tout son
éclat, et a leur départ il était couvert d’un nuage
qui semblait verser des pleurs sympathiques.

La troisidme phase des jouissances de cette féte
est impossible & décrire ; c'est larrivée, c'est la
rentrée au collége. Toutes les douces et pures joies
de ’enfance se renouvelérent en ce moment. Aussi
ce fut avec bonheur qu'on alla s’agenouiller de
suite au pied de I’autel pour assister au saint sacri-
fice de la messe, dans cette chapelle ou tant de
bonnes résolutions furent formées en présence de
Dien, et o tant de grices d’état furent obtenues.
Clest sans doute ce qui fit dire a Mgr de Tloa qu'il
y avait dans cette féte quelque chose de digne des
regards des anges ef des saints. Aprés la messe
commenga le congé sur les lieux de récréation d’au-
trefois, au jeu de paume, au jardin, dans le bocage,
sous I'immense tente qu'on avait fait ériger pour
la circonstance. Que ces quelquesinstants parurent
courts ! Il eut fallu toute une semaine pour renon-
veler toutes les anciennes connaissances que chacun
avait dans ce groupe d'amis de cinq asix cents
anciens condisciples.

Quand le son familier de la cloche annonga
I'heure du diner, on regretta d'étre obligé d'inter-
rompre cette occupation si douce pour passer a une
autre qui eut bien aussi ses agréments; car les
messieurs du collége avaient déployé un luxe de
table tel que les gourmets les plus érudits n’au-
raient pu trouver matiére a critique. De plus, on a
démontré pratiquement qu’un bon repas, qu'un
grand diner peut se prendre joyeusement sans mé-
lange ou accompagnement de boissons enivrantes.
C'est assez dire qu'il n’y eut ni santés ni discours a
table.

L'intelligence fut appelée a prendre sa part de
jouissances dans une autre salle magnifiquement
décorée, autour de laquelle on avait eu I’heureuse
idée de suspendre les portraits et les noms des fon-
dateurs, des anciens supérieurs, directeurs et bier-
faiteurs du collége : les Brossard, les Durocher, les
Denaut, les Roupe, les Archambeault, les Leprohon,
les Ferland, les Provancher, les Plessis, les Signay,
les Prince, ete. Ce fut une séance littéraire d’un

trés-haut intérét. Le jeune éléve qui Pouvrit par
un si beau diszours sur les agréments de la vie de
collége, avait & s'adresser & un auditoire composé
de trois évéques, trois honorables conseillers légis-
latifs, deux juges, le ministre de l'instruction pu-
blique, quatre membres de la Chambre d’Assemblée,
des anciens représentants, des grands-vicaires, des
chanoines,des prétres a tous les degrés de la hiérar-
chie et des centaines d’hommes de toutes les pro-
fessions libérales. Queile que soit la carriére qu'il
embrassera plus tard, peut-étre n'aura-t-il jamais
l'occasion de parler & une assemblée plus impo-
sante et plus auguste. Par une heureuse permission
de la Providence, Mgr Cook, seul survivant du pre-
mier cours Jatin suivi au collége de Nicolet, put
présider & cette réunion des éléves de tous les cours
subséquents, ayant 4 sa droite Mgr de Québec et a
sa gauche Mgr de Montréal.

Il nous est impossible d’analyser les éloquents
discours prononcés a cette séance par ces trois
illustres évéques, par les honorables Chauveau,
Mondelet, Loranger, les grands-vicaires Lafléche
et Desaulniers, et M. Carter. Nous ne saurions leur
rendre justice dans le court espace qui nous est
réservé. Disons seulement que Mgr de Montréal a
produit un effet oratoire trés-remarquable par la
citation de ces paroles de I'Ecriture Sainte, qu'il
appliqua avec tant d'a-propos au collége de Nicolet :
“ Surge, illuminare, Jerusalem, leva in circuitu occulos
tuos, ecce filit congregaverunt afferentes munera’ ; pa-
roles que Mgr traduisit ainsi: ¢ Leéve-toi, 6 Nicolet,
regarde, vois tes enfants qui sont venus vers toi
t'apportant des présents.”

Nous ne ponvons donner aujourd'hni que adresse
des anciens éléves de Nicolet & M. le supérieur
Thomas Caron, et la réponse de celui-ci. Ce sont
les piéces d'introduction. Les voici:

L'adresse suivante fut lue par I'Hon. Juge Mondelet :

Au Révérend Messire Thomas Caron, vieaire-général, Supéricur
du Collége de Nicolet :

Moxsievr Le SurfRrigvn,

Nous venons, avee votre bienveillante permission,
revoir et saluer notre commune Alma Mater, et vous
présenter nos hommages respectueux,

Veuillez croire que cette démarche nous a ¢été sug-
gérée par le sentiment d'affection et de gratitude pour
cette chére Institution qui a dirigé nos premiers pas
dans le vaste champ des connaissances humaines, sen-
timent qui ne s'efface jamais dans le caur d'un ¢lve de
Nicolet.

Oui, M. le Supérieur, cette affection existe chez nous
tous par le souvenir des jours de bonheur que nous
avons passés dans cette enceinte pendant notre jeu-
nesse ; elle existe par l'inipression salutaire qui nous est
restée de la douce et paternelle sollicitude de nos bons
directeurs pour assurer notre progrds dans les vertus ot
les sciences ; elle existe par le lien de fraternité que vous
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avez le don d'établir entre vos éldves, et qui les attache
d’'une manidre si remarquable les uns aux autres, et
plus fortement encored 1'Tnatitution qui les a formds,

C'est ce lien qui nous réunit aujourd’hui tous en-
semble, comme des fréres A la maison paternelle, pour
retrouver encore, dans cette atmosphére, ce charme par-
ticulier de la belle nature qui enchante, et dont Nicolet
est si admirablement favorisé.

Mais, M. le Supériear, nous sommes comme une
famille de guerriers envoyés par cette institution sur
tous les points du pays pour combattre les combats de
la Patrie et de la Religion, avee les armes de la science
qu'elle nous a confides avant notre départ. Nous reve-
nons de ces combats considérablement déeimés ; des
hommes bien distingués par leur savoir, par leurs vertus
et par I'héroisme apostolique, ont succombé sur le
champ de leurs opérations ; les ainés de la famille sur-
tout, coux-la, peut-Gtre, qui ont jeté lo plus de gloire
sur Nicolet, et qui nous ont donné le bon exemple du
travail et de I'industrie comme condition essenticlle du
succds dans toutes les carridres, ont ¢té moissonnés de-
puis longtemps.

('est, en cffet, une des principales gloires de votre
maison, M. le Supérieur,que d"ayoir fourni un contingent
si considérable de pionniers de lu civilisation sur ce
continent. Depuis les Montagnes - Rocheuses et la
Riviére-Rouge, jusqu'aux Provinces du Golfe, depuis
les limites des Cantons de I'Est jusqu'a la Mantawa et
les plaines du Saguenay, les ¢lives de Nicolet, avee un
dévouement, un patriotisme intelligent, inspiré par I
Religion et éelairé par les connaissances acquises dans
cette Institution, ont ouvert de nouvelles voies A la co-
lonisation, en faisant pénétrer davs les foréts la lumidre
du christianisme.

Quant & ceux qui, comme nous, sont restés au centre
des anciens établissements, mélés & toutes les origines,
et ayant & lutter d'émulation avee des hommes venus
de toutes parts, ils se sont efforecs, dans la mesure de
leur énergie, de suivre les traces de leurs devanciers, et
de contribuer & placer le collége de Nicolet au niveau
des premidres institutions du Canada, Dans I'épiscopat,
dans la magistrature, dans le barreau, dans la profession
wddicale, dans la politique, dans la presse, ils ocoupent
un rang honorable pour eux-mémes et pour cette maison.
C'est pourquoi nous avons eu la pensée qu'une réunion
comme celle-ci ne pourrait étre que fort agréable & la
direction actuelle du collége de Nicolet, et & tous les
€léves appelés & y prendre part.

Maintenant, M. le Supéricur, nous désirons offrir &
cette maison que vous dirigez si bien, avee nos souhaits
de prospérité pour l'avenir, un témoignage d'affection
et de reconnaissance plus substantiel et plus durable
(que nos paroles, en souvenir de notre présente visite,

D'abord, nous vous prions de vouloir bien accopter
un album contenant nos photographies.

Ein second lieu, si vous Pagréez, nous avons pris des
arrangements pour faire ¢riger dans votre chapelle, un
orgue destiné & perpétuer le souvenir des rapports har-

Voiei In réponse de M. le Supéricur ;
Messciyneurs, Hons, Messieurs, Messieurs,

Ce bonheur ot cette gloire ¢taient done réservés o
notre maison de voir en ces murs, assis comme autre-
fois & sa table, ses nobles enfants, réunis par un senti-
ment de reconnaissance et d’affection. Aussi, Messieurs,
le jour qui vous raméne d votre Alma Mater est lo
plus beau de ses jours. En revenant vous grouper au-
prés d'elle aprés une longue absence, non-seulement
vous lui retracez plus vivement un souvenir qu'elle n’a
Jjamais perdu, mais yous lui rapportez un témoignage
d’honneur pour son passé, et pour son &yenir un encou-
ragement et un espoir, Soyez done les bienvenus dans
cette enceinte qui §'ouvre largement pour vous accueillir,
et bénie soit la pensée qui vous y a ramengs.

Elles ont été réalisées les vues qu'un grand évéque
avait formées sur cette Institution; le dévouement de
ses fondateurs a regu sa récompense. Depuis longtemps
votre z¢le et la constante énergie de vos efforts & pro-
mouvoir le bien sur toutes ses formes en a 6té une
preuve plus que suffisante; mais le jour présent, en
vous réunissant partout, le fait voir avee une évidence
nouvelle, et répand sur vous un éelat qui rejaillit jus-
(que sur cette maison. Kt cette maison comment pour-
raitelle ne pas étre fitre, entourée comme elle l'est
aujourd’hui d'une couronne d'éviques et de prétres
vénérables, de magistrats distingués, d’hommes émi-
nents vouds au bien dans toutes les carridres, honorés
par leur pays de charges importantes, vénérés pour
I'excellence de lours services et pour 1'éelat de leurs
talents ; d’hommes, enfin, recommandables & fant de
titres et non moins chers & la Religion qu'd la Patric ?

Que penseraient les Plessis, les Brassard et les pre-
miers soutiens de cette institution naissante, 8'il leur
était donné de voir ce que nous voyons aujourd’hui ?
Que ne diraient-ils pas s'ils pouvaient contempler ici,
dans cette imposante réunion, le plus bean témoignage
de leur sucecs, cet ensemble de forces éeloses de leur
inspiration et si noblement employées au service de ce
qu'ils ont le plus aimé, I'Eglise et leur pays !

Ce qu'ils diraient, Messicurs, qu'il nous soit permis
de yous le dire: “ Eldves de Nicolet, vous avez rempli
votre mission. On vous a vus au poste du dévouement
et de I'honneur, et partout o la religion, ot la patrie
ont requis vos services, on n'a pas tardé i distinguer la
trace de vos pas.  Vos péres, éléves de Nicolet, ont le
droit d'étre fiers de vous.” Honneur aux fondateurs
de cefte maison pour avoir congu de hautes pensées;
honneur & vous, Messicurs, pour les avoir si magnifi-
quement réulisées | 2

Quant au lien de fraternité qui rattache entre eux
les éléves de Nicolet, & ce bienveillant souvenir qui les
relic 4 l'institution qui les a formés, on a pu le remar-
quer en plus d'une circonstance, et la réunion présente
en est une preuve aussi éelatante que douce A constater.
(Mest It une bonne fortune dont Nicolet est redevable
A ses premiers directeurs, & I'un d'entre eux surtout,

monieux qui existent entre les éléves de Nicolet ct leur
altachement A cette institution, ‘

Pour vous personnellement, M. le Supéricur, daignez
recevoir les quelques volumes que nous vous offrons
comme témoignage de la considération ot du respect
que vous portent fous les anciens éléves du collége de

Joseph-Ondsime Leprohon, dme également doude de fer-
meté et de tendresse, qui savait trouver un fils dans
chacun de ses éléves, un ami dévoué dans chacun de ses
enfants.... Merei & vous, Messieurs, vous qui, plus
jeunes, avez su conserver cette tradition d'attache'mcnt
qui vous fait honneur, et qui continuecra, nous 'espé-

Nicolet,

rons, de distinguer les éloves de Nicolet. Cet attache-
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ment sera de notre part rendu plus vif encore, s'il est
possible, par le cadeau de vos portraits. Vos souvenirs
resteront plus fortement empreints dans ces lieux que
vous avez aimés, et chacun de nos éldves, en se familia-
risant davantage avee la pensée de leurs prédécesseurs,
ge sentira excité & les suivre dans la voie qu'ils ont
tracée.

Nous recevons encore avee reconnaissance, pour étre
un monument perpétuel de votre générosité, le second
cadeau que vous avez bien voulu mous offrir. Il de-
meurera, cet instrument deux fois précieux, dans notre
chapelle, sous le regard de Dieu, comme un harmonicux
téwoin de toutun passé que le jour présent fuit revivre.
1l chantera dans nos fétes, il pleurera dans nos deuils,
et sa voix sympathique gardera fidélement parmi nous
le souvenir des voix aimées, Il rappellera & Dieu dans
les solennités sacrées, par la douceur de ses symphonies,
le grand concert d'actions généreuses que les éléves de
Nicolet ont toujours pour sa gloire, partout ol la Pro-
vidence les a dispersés,

Il me reste & vous exprimer, Messicurs, ce que je ne
puis exprimer, les sentiments de ma gratitude person-
nelle pour les paroles si bienveilluntes qui m'ont été
advessées, et pour le cadeau qui les accompagne. Quel-
que indigne que je me reconnaisse d'une telle distinc-
tion, je ne puis étre insensible au sentiment qui I'a
dictée. J'y vois une attention nouvelle pour la maison
dont j'ai I'honneur d'étre le supérieur, et A ce titre, je
P’accepte avec reconnaissance.

Le suceés de cette démonstration, de cette grande
féte de collége ne laisse rien a désirer. On veut
bien tenir compte aux secrétaires du comité de
Montréal de tout le mérite qui leur appartient pour
'activité qu'ils ont déployée dans l'organisation
de cette féte ; mais ceux-ci reconnaissent volontiers
que leur tache a é1é rendue plus facile par la cha-
Jeureuse approbation donnée a ce projet par NN,
SS. les évéques, par Iencouragement influent de
messieurs les juges et la bonne volonté de tout le
monde.

De leur c6té, les messieurs du collége ont si bien
fait toute chose, que l'impression produite par cette
réunion demeurera ineffagable dans le cceur de ceux
qui y ont pris part.

— Le trés-révérend M. Charles Larocque, curé
de St.-Jean, a été nommé évéque de St.-Hyacinthe
pour succéder & l'évéque de Sydonia, qui u de-
mandé sa retraite pour cause de maladie. Son sacre
aura lieu le 29 juillet prochain, & St-Jean. Sa
Grandeur Mgr. 'évéque de Tloa y présidera,

M. Larocque était depuis longtemps désigné par
la voix publique comme digne de I"épiscopat, a
cause de son savoir, de sa grande dignité, et de
ses éminentes vertus.

— Dans nolre derniére livraison, nous annon-
cions que la Chambre du Nouvean-Brunswick
avait été dissoute et qu'un appel au peuple allai
se faire sur la question de la confédération des pro-

vinces. Les élections générales se font actuelle.
ment et le succés parait étre favorable au projet
d'union. Les comtés de Northumberland et de Car
Jeton ont élu des candidats confédérés a des mnjo-
rités considérables, et on annonce que duns les
comtés de Charlotte, de Gloucester, de Queen,
d’Albert, de Kent, de Sunbury, tous les candidats
sur les rangs sont fuvorables a I'union.

— Les TFéniens des Etats-Unis se réunissent
vers 'Ouest,  Buffalo, pour tenter un coup de main,
dit-on, sur le Canada-Ouest. Des caisses d'vrmes
et des munitions de guerre ont été saisies par les
officiers de douane américains.

Toute la force volontaire de la partie onest du
Haut-Canada a regu ordre de se mettre sous les
ordres ilnmédiats de Sir John Michel. On croit a
la bonne foi du gouvernement américain dans les
moyens de répression qu'il employe contre ces per-
turbateurs de la paix publique.

— Par une proclamation du 26 mai dernier, le
Code Civil du Bas-Canada deviendra en force le
ler aolt prochain,

— Nous lisons dans I'Ordre :

¢ La mort vient de frapper un autre membre du
clergé canadien, M. Amable Brais, décédé a PHotel-
Dien de cette ville, samedi matin, le 19 mai.

¢ M. Brais était né a Longueuil en 1792, et fut
ordonné prétre en 1823, Depuis longtemps il €tait
retire a ’Hotel-Dien, Le vénérable défunt était
membre de la Société d’une Messe.

« Ses funérailles ont eu lieu a PAsile de la Pro-
vidence.”

— Samedi, 26 mai, au Grand Séminaire de la
Montagne, Sa Grandeur Mgr. de Moutréal a fait
les ordinations suivantes :

A LA TONSURE.

Diacése de Montréal : MM, Léon Gazarin, Joseph
Alary, Elzéar G. Brochu, Raymond Giroux, Pierre
Campeau, Noél B, Demers, Télesphore A, Vaudry,
Louis-ITubect Paré, Jules A. Larocque, John J.
Sulmon, Pierre P, Lacasse, J.-Bte. A. Cousinean,
J.-Bte. Proulx, Alfred Sauvé, M. Herménégilde
Lecours, Paul J. Lurocque.

Diocése & Alton : MM. Adolf T. B. Wilbert, Kurl
Klocke, John Flynn, Michael Weis, Franz I
Fockele.

Diocése de Boston : M, Jumes Kinely.

Diovése de Chatham, N B.: MM. Auguste Babi-
neau, William VaEily, John Carter.

Diocese de St. Jean, N. B. : MM. Antoine Ouellet,
Edward McAuley,

Diocése de Toronto : M. James Killailler.

AUX ORDRES MOINDRES.

Divcese de Montréal : MM, Aristide Brien, Sa-
lomon F. Ménard, Euclide Dugas, J.-Bte, Bourget,
Bartholomew Barrett,
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Diocése de St. Hyacinthe : MM. Léon L. Dupré,
Edmond E. Gendreau.

Diocese de Charlottetown : M. James I, McDo-
nald,

Diocése  d'Halifax: MM, David O'Connor et
Edward Murphy.

AU SOUS DIACONAT,

Diocése de_Montréal : MM. Calixte Desrochers,
George G. L. Plamondon, Jean M. Mathieu, Jo-
seph Aubin.

Diocése de Toronto : MM, Michael O'Reilly, Fran-
cis J. Hayden.

Diocese de Boston : M. James J, McDermott,

Dioeése de Hartford : M. Owen Gaflrey.

AU DIACONAT, ¢

Divcése de Montréal : MM. M. T, Charles Beau-
bien, ¥, X. Kavannagh, Isidore Forget, Jean A.
Boissonnault, Thomas Roy.

Duweese de St. Hyacinthe: M. Frédéric Audet,

Diocése de Boston : MM, Richard J. Patterson,
Thomas L. McGennis.

Diocése de Charlottetown : M, Neil N. McKinnon.

Diocése de Chatham : M. Thomas F. Barry,

Diocése d' Halifaz : M. William J, Donoghue,

Diocése de Harlford: M. Lawrence Walsh,

Diveise de St. Jean, N. B.: M. Bartholomew
McKeaney.

Diocése de Toronto : M., Thomas T'. Morris.

A LA PRETRISE,

Diocése de Montréal : M, Joseph P. Lauzon,
Divcése de Boston : M. William I, Fitzpatrick,

— Nous lisons dans le Courrier des Etats-Unis de
mereredi

“ Le discours prononcé i Auxerre par l'empe-
reur Napoléon est tombé comme la foudre ay mi-
lieu de la cité de Londres et a causé dans toute
PAngleterre une débacle financiére sans pareil dans
I'histoire de ce pays. Larrivée de la cote de Paris
d la Bourse de Londres, dans la journée du 10,
accusant une baisse considérable sur tous les fonds
frangais, a é1¢ le signal de la tourmente. En quel-
ques heures, toutes les valeurs ont baissé dans des
proportions qui ont amené de nombreuses {uillites.
D’une sphére relativement limitée, la panique s'est
¢levée rapidement vers les hautes régions de la
finance, et vers quatre heures de l'aprés-midi la
nouvelle se répandit que la fameuse maison de
banque Overend, Gurney et Cie. avait suspendu
ses paiements, laissant un passif de dix & douze
millions de livres sterling.

“C'est alors que, pour nous servir de I'expression
du Zimes de Londres, le tumulte se changen en
déroute et que la erise se transforma en régle de
terreur. Les banques [urent assiézées pendant toute
la journée par une foule innombrable d'intéressés

réclamant qui, leurs dépots, qui, la balance de leurs
bordereaux, tous de l'argent. Les banques ne pou-
vant satisfuire d toutes ces demandes fermérent leurs
portes, et Lombard street présenta pendant deux
Jours I'aspect d’une place en révolution.

“Le 11, toutes les affaires demeurérent suspen-
dues et la surexcitation fut portée a son comble par
F'annonce de la faillite de Ja maison de banque Peto
et Betts, dont Sir Morton Peto, qui était il y a
quelque temps parmi nous prodiguant les fétes et
les festins, est le chef. Le passif de cette maison
ne s'‘¢léve pas & moins de £5,000,000.

“ Cette fuillite a été suivie immediatement de
celles de M. W. Shrimpten, £1,000,000; de la
banque English Joint Stock, £800,000 ; de la Mer-
cantile Credit Association, £2,000,000 ; de la Conso-
lidated Discount Company, £1,000,000, On cite parmi
les banques qui ont suspendu leurs paiements, plu-
sieurs maisons engagées davs le trafic américain,

“ [e Londres, la débicle s'est étendue aux pro-
vinces et a Liverpool, & Manchester, & Bristol, a
Sheffield, a Glasgow, ot on signale de nombreuses
faillites.

“ La banque d’Angleterre a porté son escompte
adetalOp.e,et elle a émis pour dix millions
sterling de nouveaux billets pour apporter quelque
soulagement au commerce.

“ Une derni¢re dépéche de Liverpool datée du
12 au soir, annonce que la panique s'est un peu
calmée, mais que 'on redoute de nouvelles faillites.

“ Lorsque la France prise, disait le prince de
Metternich, toute I'Europe éternue. La vérité de
ces paroles ne s'est jamais mieux manifestée que
dans les circonstances actuelles, "

— Le Suint-Pére vient de donner 2 Rome une
nouvelle patronne ; les lettres et la vie de sainte
Catherine de Sienne nous expliquent cet honneur
rendu a la sainte qui ramena la papauté a Rome et
exer¢a une si grande influence sur les affaires de
I'Eglise et de I'Italie.

— On assure que, dans une réunion de cardi-
naux quia eu lieu, il y a quelque temps, au Vati-
can, on a résolu de prendre des mesures trés-graves
a I'égard du curdinal d'Andren, et que ce prince de
I'Eglise pourrait bien &tre privé de la pourpre.

— Le Suint-Pére a nommé le savant cardinal
Pitra protecteur de la Compagnie de Jésus et
de Marie, connue sous le nom d’Eudistes, en
France,

— L'empereur ayant fait cadean a 1'église Notre-
Dame-de-Pluisance d'une des cloches prises a S¢-
bastopol, lors du siége de cette ville, a consenti A

ce que le prince impérial en soit le parrain.
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La cérémonie, présidée par Mgr archevéque de
Paris, aura lien prochainement.

— Rien ne se peut comparer a 'admirable dé-
vouement que nos missionnaires ont déployé en
Mésopotamie, pendant I’épidémie cholérique. Nous
sommes heureux de voir ce dévouement publique-
ment récompensé davs la personne du P. Léon,
religieux dominicain, alors en mission a Mossoul,
et qui vient d'étre nommé chevalier de la Légion
d’honneur, —Journal des Villes et des Campagnes.

— Les journaux anglais font connaitre que M.
Walford, membre du collége du roi, 4 Cambridge,
a quilté la religion anglicane pour entrer dans
I'Eglise romaine.

— On se souvient peut-étre que, lors de I'Expo-
sition universelle de 1855, une commission spéciale
fut nommée pour s'occuper des moyens de simpli-
fier, par I'adoption d'un systéme commun de poids
et mesures, les opérations du commerce interna-
tional.

Ces conférences avaient entrainé la formation
en divers pays, et notamment en Angleterre, de
Sociétés uniquement instituées pour poursuivre ce
but,

Nous apprenons que plusieurs de ces Sociétés
ont témoigné le désir de voir la question reprise a
I'occasion de I'Exposition universelle de 1867,

Déja la Société décimale de Londres a chargé
son secrétaire, ’honorable Leone Levi, de se rendre
a Paris, et prochainement aura lieu an palais de
PIndustrie une conférence préparatoire dans la-
quell.e l‘fan»'oy'é britannique fera d’im portantes com-
munications.

Les membres de cette conférence, présidée par
M. Le Play, conseiller d’Etat, commissaire général
de I'Exposition, ont été choisis parmi les membres
des comités d’admission des différentes olasses,

— Bientot nous allons voir se dérouler, une a
une, toutes les conséquences de ln situation nou-
velle ou se trouve jetée I'Europe : nos prévisions a
cet égard sont déja dépassées.

L’empereur Napoléon a jeté dans Ja balance
quelques paroles dont I'écho retentira profondément
sur tous les points du sol européen : nous donnons
plus loin ce discours en réponse au maire de la
ville d’Auxerre.

.Le Moniteur 1ui-méme constate les concentra-
tions de troupes en Prusse, en Autriche et en
Im.lie. Ce ne sont pas seulement ces trojs nations
quiarment, ce sont encore tous les Etats allemands,
la Saxe, le Wurtemberg ; le Hanovre

y qui porte a
560 hommes chacun de ses vingt b

ataillons d’in-

fanterie actuellement sous les armes; la Bavidre,
qui réunit 80,000 soldats, outre ses troupes ordi-
naires; et tous les autres ainsi.

Ce n’est pas seulement I'Allemagne qui hate
ses préparatifs de guerre, c’est encore la Belgique,
qui porte son eflectif militaire a 80,000 hommes, et
ln Russie qui, saisie d'une véritable fiévre d'arme-
ment, concentre sur ses frontiéres une armée for-
midable.

On dirait que la moitié de I'Europe se dispose a
égorger 'autre moitié,

Cette fermentalion réveille toutes les passions
révolutionnaires. Aprés l'attentat contre I'empereur
de Russie, en voici un autre contre le chef du ca.
binet prussien. Hier, un jeunc homme u tiré quatre
coups de revolver sur M, de Bismark qui, sortant
du palais, rentrait au ministére & pied, et qui hen-
reusement n’a été que trés-légérement touché.
L'assassin est arrété.

En Itatie, Mazzini vient d'étre ¢lu de nouvean,
par 329 voix contre 209 données & son concurrent.

Dans toute la Péninsule ont lien des manifesta-
tions enthousiastes en faveur de la guerre et de
Garibaldi. Génes offre 500 volontaires. Brescia
donne 1,000 franes par jour pour les dépenses de
I'armée et les besoins des familles des soldats de
cutte ville, Naples, Come, Palerme allouent des
pensions annuelles a leurs concitoyens qui se se-
raient distingués dans cette guerre ou anx familles
de ceux qui auront succombé.,

Des déerets mobilisent 50 bataillons de la garde
nationale et organisent les corps volontaires. Les
Italiens résidant en France ont regu l'ordre de re-
Joindre leurs drapeaux.,

Le bruit court que I’état de siége va étre proclamé
a Venise. Mantoue est inondée ; la forteresse de
Peschiera réparée ; les fortifications de Legnano
augmentées. L'archiduc Albert est parti pour
I'Ttalie.

Toute l'artillerie autrichienne a été mise sur le
pied de guerre.

L’Autriche s’est assurée le concours de la Saxe,
du Wurtemberg, du Hanovre et de la Hesse-Elec-
torale. La Baviére hésite encore. Le Wurtemberg
aura le commandement en chef,

La Prusse achéve la mobilisation de son armée
et rappelle tous les jeunes gens de la Landwher et
de la réserve, La deuxi¢me division de la garde se
dirige sur Gerlitz, en Silésie.

Telles sont les derniéres informations qui com-
plétent celles que nous publions plus loin.

— La question des Principautés Danubiennes
ne semble pas en voie de solution. Au moment ou
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le prince Charles de Hohenzollern accepte le trone
de Roumanie, la conférence réunie a Paris annonce
officiellement & Bucharest, qu’elle rejette sa candi-
dature. Un décret de la lieutenance générale con-
voque les Chambres pour le 10 mai,

— On lit dans le Moniteur :

L'empereur et 'impératrice ont assisté an con-
cours régional d’Auxerre. Leurs Majestés, parties
a neuf heures du matin, sou trentrées aux Tuileries
a huit heures du soir.

Nous n'avons pas le temps de rendre compte de
cette fite, a laquelle se pressait une foule immense
accourue de tous les points du département de
I'Yonne et des départements voisins. Nous nous
bornons & constater que 'emperenr et 'impératrice
ont été recus avee le plus grand enthousiasme.

Ala porte de la ville, monsieur Challe, maire
d'Auxerre, a adressé & Pempereur le discours sui-
vant:

“ Sire,

“Il y a cinquante et un ans, I'emperenr Napo-
leon Ter avait été requ dans cette ville avee de tels
témoignages de dévouement et d'allégresse, qu'il
en avait conservé un vit souvenir, qu'a son lit de
mort il exprima dans les termes les plus touchants,
que le Mémorial de Ste.-Iéléne a conserves.

“Votre Majesté vient d’entendre les mémes ac-
clamations enthousiastes, les mémes cris partis du
fond du eceur d’une population dont,comme le sait
Votre Majesté, le dévouement & 'empire ne fit pas
plus défaut dans les jours d'épreuve et d'adversité
que dans les jours de prospérité et de triomphe.

“Que P'empereur me permette done de lui oflrir
les clefs de cette cité fidéle, chez qui resta toujours
entretenu, méme dans les plus mauvais jours, le fen
sacré du culte de I'empire.

“ Madame,

“Venez recevoir les ardentes bénédictions de
nos populations qui- vous vénérent, vous udmirent
et vous aiment ; et, pour leur récompense, daignez
dire au jeune prince impérial que, comme son
grand-oncle et son pére, il pourra compter & jamais
sur le dévouement de sa vieille et loyale ville
d’Auxerre,”

L'empereur a répondu :

“Je vois avee honheur que les souvenirsdu pre-
mier empire ne sont pas effacds dans votre mé-
moire. Croyez que de mon coté j'ai hérité des sen-
timents du chef de ma famille pour ces populations
tnergiques et patriotes qui ont soutenu l'empereur
dans la bonne comme dans la mauvaise fortune.
J'ai, d’ailleurs, envers le département de I'Yonne
une dette de reconnaissance a acquitter. 1l o été
un des premiers 4 me donner ses suffrages en 1848
c'est quil savait, comme la grande majorité du
peuple frangais, que ses intéréts étaient les miens,
et que je détestais, comme lui, ces traités de 1815,
dont on veut faire anjourd'hui I'unique base de
notre politique extéricure.

“ Je vous remercie de vos sentiments. Au milien
de vous je respire 4 Iaise, car c’est parmi les popu-
lations laborieuses des villes et des campagnes que
je retrouve le vrai génie de Ja France,”

— Le Massachusetts, celui-la méme des Etats
de I'Union américaine qui passe pour pratiquer le
plus libéralement la folérance en matiére religieuse,
vient de donner une magnifique preuve de ses
bonnes intentions envers les catholiques.

Derni¢rement, les catholiques du Massachusetts
adressérent a la législature de 1’Etat une pétition
par laquelle ils sollicitaient 'adoption d’une loi per-
mettant aux évéques catholiques d'étre les posses-
seurs des biens d’église, conformément a 'usage
suivi dans les pays catholiques. La législature a
rejeté cette pétition sans méme avoir la décence
de donner les motifs de son refus.

Si on appelle cela de la tolérance, qu'est-ce done
que I'intolérance ?

— On lit dans le Patriota cattolico :

“ C'¢tait le vendredi saint: deux entrepreneurs
du chemin de fer des Calabres, s'étant rendus a
Lazzaro, petit village prés de Reggio, demandérent
i un aubergiste de leur préparer un diner gras.
[’aubergiste fit observer qu’en un pareil jour on
fiaisait maigre et qu'on ne trouvait pas de viande
chez le boucher. Les entreprencurs se mirent a
blasphémer et exigérent quon leur préparat des
volailles ; puis, I'heure du diner étant venue, ils
sattablérent, buvant a la santé du diable et se ré-
pandant en imprécations horribles. Pour comble
d'insulte, ils prirent un crucifix, le placérent sous
la table, et lui jetant les débris de leur repas, dirent
a diverses reprises : Tiens, mange, chien! Mais
Dieu voulut tout & coup venger sa majesté et faire
¢elater sa puissance. Un des misérables, surpris
par d’atroces coliques, tomba de son siége et mourut
aussitot, Toautre, effrayé, fut atteint d'une attaque
d’épilepsie qui lui enleva la raison pour un temps
et I'a laissé dans un état trés-précaire. Cet événe-
ment a causé la plus profonde impression parmi les
habitants de Lazzaro, qui y ont vu sensiblement la
justice de Dieu, de ce Dieu si outragé et si indi-
gnement appelé. Quant aux compagnons et aux
ouvriers des entrepreneurs, ils ont compris que le
Dieu des miséricordes est aussi le Dieu des ven-
geances.”

— Llarchiprétre de Saleito-in-Molise (royanme
de Naples) a ¢1é mis en jugement pour avoir pré-
ché contre le mariage civil,

e
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DE L’EMIGRATION.

SECOND ARTICLE,

Nous devons rectifier deux erreurs qui se sont glissées
dans notre article du premier avril dernier: La Roche-
foucauld a fait son voyage au Canada en 1795 et non

en 1785; et le nombre total des émigrés de la
paroisse de St. Rémi est de 490, et non pas 510,

Pour mieux apprécier la proportion de ces émigrés,
notons que la population catholique résidente de la
paroisse était de 2760 en juin 1865, et que l'excés des
naissances sur lesdéeés pendant les dix dernidres années
a 6té de 864,

Quoiqu'on ne puisse inférer, de I'émigration d'unc
paroisse, celle du Bas-Canada tout entier, on peut cepen-
dant en tirer quelques inductions. Beaucoup de parois-
ses, celles du nord surtout, et du district de Québee et
méme des Trois-Rividres, ont fourni bien peu d’émi-
grants, Ils sont sortis pour la plupart des parties du
pays voisines des Etats,

Si done on suppose que chaque paroisse du Bas-
Canada a dooné, proportionnellement & sa population,
autant d'émigrants que St. Rémi, on en trouvera
évidemment un nombre exagéré, Ce nombre serait de
173,000.

En effet, soit 2900 la population de la paroisse, pour
tenir compte de cette partie flottante (164) qui va tra-
vailler aux Etats; et supposons que sur ces 164 per-
sonnes, environ un tiers ne reviendra pas en Canada:
alors le nombre des émigrants serait élevé a 540, Main-
tenant, si la population du Bas-Canada a suivi dans
son augmentation de 1861 & 1865 la méme proportion
que de 1851 & 1861, elle devait étre de 930,000
(chiffres ronds) en 1865. Les termes de la proportion
seraient donc: 2,900:540::930,000:173,172: ce der-
nier chiffre représentant I'émigration du Bas-Canada
depuis 1840.

Tout ce qui précéde fait voir que ce chiffre doit Gtre
de beaucoup trop élevé; mais pour tenir compte de
Paccroissement, par les naissances, du nombre des émi-
grés, on pourrait peut-Gtre conserver ce chiffre, et méme
le porter & 200,000, ce nombre représentant tous les
Canadiens-Frangais répandus aux Etats-Unis, A excep-
tion toutefois de ceux qui ont quitté le pays avant 1840,

Je sais qu'on a fait des estimations plus élevées: je
ne puis les adopter pour plusieurs yaisons,

D'aprés les recensements de 1844 et de 1851, la
moyenne par cent, pour chaque année de’44 4’51, dans
I'aceroissement de la proportion frango-canadienne, si
l'on tient compte d'une émigration d’une trentaine de
mille &mes dans cet espace de temps, serait de 425,
Les calculs sont de M. Rameau. A aucune époque de
notre histqire on n’a vu un accroissement si considérable.

En supposant la méme puissance de développement
de 1851 & 1861, le recensement de 1861 aurait di
accuser une augmentation de 344,000. Or, I'augmen-
tation n'a ¢té en réalité que de 177,792, Quelle est la
cause de ce déficit de 167,000? L'émigration. Tou-
tefois, observons que I'accroissement a pu diminuer un
peu par suite des déplacements amenés par I'émigration
méme, et par la géne dont cette émigration, qui sévit
surtout de '50 & '50, était un signe.

Faisant donc une allouance pour ces deux causes de
diminution dans les naissances, on peut reprendre les
30 milles émigrants qui ont quitté le pays de 1840 &

1851, y ajouter ceux des dernidéres années, et on arrivera,
A pen pres, A une perte totale de 200 mille depuis 1840,
Malgré toutes les déperditions qu'elle a subies depuis
son origine, la population franco-canadienne, formée de
dix mille personnes, envoyées par la France dans sa
colonie de la Nouvelle-Frauce, s'est développée, fortifice,
centuplée : clle compte aujourd’hui un million,

Mais quel autre nombre supéricur ne posséderait-
elle pas, si tous ses descendants fussent demeurds sur
son territoire !

Aprts beaucoup de recherches, M. Rameau estime
la moyenne de !'acoroissement annuel de notre popu-
lation par cent 4 3.60: estimons-la seulement & 3.40,
Alors la population se doublerait & peu prés tous les
vingt-et-un ans. En partant de l'année 1765 avee
70,000 fmes, on en trouverait aujourd’hui prés de 2
millions. Que I'"émigration nous a doue fait de mal |

Lorsque le Canada fut conquis, sa population était
vingt fois moindre que celle des colonies qui forment
aujourd’hui les Etats-Unis. Cependant, malgré les
millions d'émigrés qu'ils ont regus, ils n'avaient en
1860 que vingt-sept millions de population blanche. Si
tous ceux de notre race étaient réunis sur notre sol,
les Américains ne seraient plus que quatorze fois plus
nombreux que les Canadiens! Quelle puissance de
déyeloppement chez la race qui est restée au Canada !

Observons en passant que cette augmentation rapide
d'une population par le bénéfice des naissances est la
meilleure preuve de sa moralité, La population n'aug-
mente guére par les naissances dans les lieux o régne
I corruption des maurs : témoins, Londres, Paris, les
Etats-Unis. Ce sont les époux qui, aprés une jeunesse
passée sous la tutelle de parents vigilants, et loin des
séductions du vice, conservent encore toute la fraicheur
de leur dme, et regoivent constamment les enscigue-
ments de I'Eglise catholique, ce sont ceux-ld qui jettent
A lavenir ces fortes et nombreuses Familles, qui font
grandir les nations.

Mais passons aux causes de I'émigr tion.

IT

CAUSES DE L'EMIGRATION.

Il 'y en a plusicurs: nous en parlerons successi-
vement.

D'abord, il en est une que nous ne ferons que men-
tionner, parce qu'elle est en dehors du controle des
hommes: c'est celle du climat. En général, on recherche
les températures douces. Voild pourquoi I'Est étant
plus froid que I'Ouest, il y a toujours cu un certain
entrainement vers l'ouest, comme vers le sud. Ainsi
les Etats de I'Est do I'union américaine ont fourni et
fournissent encore beaucoup d'émigrants vers l'ouest.
En Canada, l'attachement & la patrie a longtemps
retenu; mais certaines causes, agissant fortement en
sens contraire, sont parvenues & briser chez plusieurs
les liens de famille et de patrie; puis les sollicitations
de ceux-ci, s'appuyant sur la perspective d'un hiver
plus court et d'une culture plus facile et plus rémuné-
rative, la maladie de l'expatriation, qu'il aurait 6t¢
facile de prévenir par une administration sage et pré-
voyante, n'en est devenue que plus difficilement con-
trolable dans ses ravages,

Cependant, les climats froids ne sont pas ceux ol

les peuples vivent les plus malheurcux. On y voit plus
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dlactivité et d'énergie; les épidémies y sont plus rares
et moins sévires. Ainsi les fidvres nous ont ramendé
plusicurs Canadicns de I'Illinois et de I'Ohio.

Pour les autres causes, elles viennent toutes aboutir
A une seule, qui est tout A la fois la cause immédiate
de I'émigration, et 'effet de plusicurs causes antéed-
dentes: c'est I'appauvrissement.

La suite des enquétes faites par le gouvernement
depuis 1849 jusquen 1860; les témoignages nom-
breux et péremptoires qu'elles ont recueillis de toutes
les parties du pays ; les faits incontestables qu'elles ont
mis an jour, ont prouvé et répété pour ainsi dire A
satiété la preuve qu'on émigre: qui, pour avoir de 'ou-
vrage et du pain ; qui, pour faire de I'argent et s'établir
ensuite; qui, pour payer ses dettes (ou pour s¢ sous-
traire aux poursuites de ses eréunciers), Mais quelles
causes ont amené ces tristes résultats? Un concert de
voix répond : “ Difficulté de se procurer des terres ; mau-
vaises récoltes causées par un mauvais systéme de
culture et par la mouche & blé; dépression du com-
meree et surtout du commerce de bois; mangue de
manufactures; luxe, intempérance chez plusieurs; ab-
sence de communications faciles entre les produits
agricoles et les marchés; peu de carriéres ouvertes 3 la
jeunesse instruite, et encombrement des professions
libérales ; enfin contagion de l'exemple.””  Ajoutons:
inconduite pour plusicurs.

Parmi ees causes, parfiitement exposées dans le rap-
port de 1849, les unes ont cessé d'exister, les autres
ont diminué d'intensité, d'autres enfin ont persévéré,

Pour mieux comprendre leur importance relative, il
faut entrer dans quelques détails,

Difficulté de se procurer des terres.  Si jamais on a
pu dire d'un peuple que l'industrie agricole est la base
de sa richesse, c¢'est surtout anx Canadiens qu'on doit
appliquer cette vérité.  C'est un peuple exclusivement
cultivateur, pouvait-on dire avee rigucur aussitot aprés
la conquéte. Si done il a ¢été difficile de se procurer des
terres, toute la masse du peuple a sonffert de cette diffi-
culté; ¢'a été pour lui une puissante cause d'appauyris-
sement ; les rangs de la classe agricole se sont elaireis
au profit de celle des prolétaires : journaliers, voyageurs,
raflsman, émigrants.

La difficulté d’ayoir des terres a ¢été la grande, la
premicre cause de I'émigration ; clle remonte loin, pres-
qu'aux commencements de la domination anglaise. Cing
choses surtout ont amené cette difliculté : défectuosité
de I'administration des terres publiques, abus de cer-
tains seigneurs, monopole des grands propriétaires,
manque de chemins, prix trop élevé des terres,

Lies seigneuries maintenant habitées couyrent une
superficie d'environ neuf millions quatre cent treize
mille arpents. Elles forment de chaque ¢6té du St.
Luurent deux bandes, courant du district de Gaspé au
confluent de I'Outaouais, s'élargissant aux embouchures
des petits tributaires du grand fleuve, enveloppant le
Richelicu et la partie inférieure de luriviére Chaudicre,

Quelques-unes, les derniéres octroyées sous la domina-
tion frangaise, commengaient & peine & se coloniser lors
de la conquéte en 1760, et depuis cette époque, quatre
seulement furent concédées par les Anglais: denx dans
le comté de Charlevoix en 1762, et deux dans le
district de Gaspé, I'une en 1788 ct l'autre en 1797, On
voit ici la fin du systéme d'inféoder les terres; ce fut

pour les Canadiens un malheur qu'on n'a peut-étre
pas assez remarqudé,

L'institution seigneuriale, en effet, telle qu'établie
au Canada, était singulidrement propre & la formation
de nouveaux établissements. Aussi les Canadiens y
tenaient-ils d'instinet autant qu'aux autres éléments de
leur nationalité, Kt & vrai dire, les circonstances de
leur passage sous la domination anglaise rendaient
impraticable pour cux le systtme anglais du commun-
soccage.  Dénués de tout cupital, n’ayant entre les
mains, pour prix de leurs services de tout genre dans la
dernidre guerre, qu'un papier-monnaie, que le gouver-
nement frangais leur fit perdre presque totalement,
comment auraient-ils pu acheter des terres? Tandis
que sous la censive ils avaient des terres pour rien, et
ne commengaient qu'avee le retour des premidres récoltes
i payer les redevances presque nominales d'un sou ou
denx par arpent, avee un peu de grain ou quelques
chapons, Kt puis l'obligation pour le censitaire de
défricher et de tenir feu et lieu, empéchait 'accapare-
ment des terres par les spéeulateurs.

Tout ce systénie si avantageux aux Canadiens, inspi-
rait tant de répugnance aux Anglais et aux réfugics
amdricains, que, malgré les instructions de I'Empire
aux gouverneurs de conserver, du régime frangais, la
concession des terres (instruction & Guy Carleton en
LT71, 1772 et 1775) ; malgré les sages représentations
faites par ce gouverneur qu'il valait mieux con-
eéder les terres en censive qu'en franc et commun soc-
cage, pour attacher les Canadiens A l'empire britanni-
que, rappeler ceux qui avaient ¢émigré en France, et
observer les conventions des traités et e capitulations,
le systéme anglais prévalut, griice & I'influence de cette
oligarchie de marchands et de fonctionnaires, qui cir-
convenait le pouvoir, et qui si longtemps a pesé sur le
pays. De liles circonseriptions appelées townships, dans
lesquels de vastes étendues de terres furent données A
profusion aux favoris de I'administration, De 1A aussi
I'obstination des Canadiens & rester dans les seigneuries,

Muais pendant que le Bureau colonial, les gouverneurs,
et le Conseil de Québee agitaient la question du chan-
cement de tenure, des scigneurs compromettaient celles
de la colonie, en ¢levant les taux de concession, char-
ceant ces contrats de réseryes onéreuses, ou en refusant
absolument de coneéder. Ils violaient les lois du pays.
[3t, chose triste & rappeler, les tribunaux, par leurs
déeisions, se rendaient complices de la forfaiture de ces
seigneurs, & deux exceptions prés, Par 1y, les uns et les
autres enlevaient de fait au peuple une portion consi-
dérable de terres auxquelles il avait droit,

BEn ontre, des actes impériaus, passés de 1820 a
1830, permirent aux seigneurs de convertir les terres
non encore concédées de leurs scignenries en propriété
indépendante. C'est ainsi que plus d'un million d'acres
de terres furent enlevés & Ja tenure en censive, pour
dtre pendant longtemps une nuisance publique, et
vendues ensuite au poids de l'or.

(les abus et ces actes malhenreux ne furent pas les
seuls que nous ayons & déplorer relativement aux terres
incultes. Du Richelicu & la riviere Chaudiére, s'étend,
le long des seigneuries, une largeur de terre de douze
& quinze licues, qui furent données ou vendues i vil
prix, depuis 1790 environ, par portion de wille 3 cent
mille acres. Les favoris du pouvoir et les spéeulateurs
anglais ou réfugiés américains expliquent l'origine des
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grands propriétaires des townships de I'Est, le fléan
de la colonisation.

Qu'on ne nous accuse pas d'étre trop long sur ce
chapitre de la concession ou du gaspillage des terres:
nous en sommes A la source la plus tristement céldbre
de I'émigration.

Citons un homme d'état qui a sondé cette plaie
sociale. Lord Durham a dit dans son fameux rapport :

“ Dans un pays nouveau, le plus important sujet
d'intérét public, celui qui a une influence des plus
puissantes sur le bouheur des individus, et le progrés
de la société vers la richesse et Ja grandeur, c'est la
disposition des terres. Dans les anciens pays une parcille
chose n'occupe jamais I'attention publique; dans de
nouvelles colonies, établies sur un territoire fertile et
¢étendus, c'est un objet du plus haut intérdt pour tous
et la premiére affaire du gouvernement. On peut
presque dire que tout dépend de la maniére dont cette
uffuire est conduite. Si les terres ne sont pas accordées
aux habitants et aux nouveaux venus d'une main libé-
rale, la société endure les maux d'un vieil état trop
peuplé, avee en outre ces inconvénients qui appartien-
nent & un pays non cultivé, Tls sont pressés faute de

lace méme au milicu du désert; ils ne peuvent choisir
s sols les plus fertiles et les situations les plus fayo-
rables, et on les empéche de cultiver de grandes éten-
dues de terres, & proportion des mains qui sont A
l'ouvrage, ce qui peut seul compenser en quantité de
produits la culture grossitre suivie dans le désert. Si
d'un autre coté, on donne la terre sans soin, avee pro-
fusion, il en résulte de grands maux d'une autre sorte,
De vastes étendues deviennent la propriété d'individus,
qui laissent leurs terres sans cultures et intactes. Des
déserts sont ainsi interposés entre les colons indus-
trieux ; les difficultés naturelles des communications
sont grandement augmentées ; les habitants ne sont pas
seulement épars sur une vaste étendue du pays, mais
sont séparés entre eux par des caux ingudables; le
cultivateur se trouve sans aceés ou trés-éloigné d'un
marché ol il puisse disposer du surplus de ses produits,
et se procurer d'autres commodités ; et les plus grands
obstacles existent d la coopération dans les travaux, a
I'échange, 4 la division des emplois, & la combinaison
pour des fins municipales ou autres, & la formation de
villes, au culte public, & I'éducation, ete.

“ 8i, de plus, les terres d'un nouveau pays sont si
négligemment arpentées, que les limites des proprités
soient inexactement ou insuffisamment définies, le gou-
vernement fait un amas de procés pour le peuple.

“ Si I'acquisition des terres, en quelque quantité que
ce soit, est rendue difficile, on cause du trouble, ou est
sujette & quelque incertitude ou délai inutile, les requé-
rants s'irritent, I'établissement du pays est retardé, et
l'immigration dans le pays découragée, en méme temps
qu'on y excite I'émigration.

** Sous des suppositions contraires i celles qui préce-
dent, on aura les meilleurs effets au lieu des pires : une
quantité constante et régulidre dc terre A concéder en
proportion convenable aux besoins d'une population
croissante par les naissances et I'immigration ; tous les
avantages auxquels les facilités de transport et de com-
munication sont essentielles; lu certitude des limites et
la séeurité des titres de propriété des terres; les plus
grandes facilités & en acquérir une quantité convenable ;
les plus grands encouragements A 1'établissement et 4

l'immigration; les progrés les plus rapides du peuple
en aisanco matérielle et en avancement social,  Quel
contraste présentent les deux tableaux !”

Lo noble Lord observe  qu'anx Ktats-Unis une loi
uniforme, permanente, favorable & Ia prospérité du
peuple, a produit, par une disposition judicicuse des
terres publiques, les meilleurs résultats; tandis que dans
toutes les coﬂonies britanniques de I'Amérique du Nord,
il 0’y a jamais eu une telle loi, jusqu'y I'époque on il
orivait (1838), Les assemblées provinciales, dit-il,
n'ont jamais eu de voix sur ce sujet, Le Parlement
Impérial n'est intecvenu qu'une fois, lorsque, laissant
le reste de cOté, il a établi le malleurcux systdme des
# Réserves du clergé.” Les Lords de In trésorerie et lo
seerétaire d’Ktat pour les colonies ont ¢té les seuls 16zis-
lateurs ; et les agents provineiaux du seerétaire colonia),
responsables A lui seulement, ont 6t les seuls exéou-
teurs.

“ Partout des délais inutiles ont harassé et exaspéré
les requérants; partout a plus on moins prévalu un
grossier favoritisme, Les résultats d'une longue mau-
vaise administration des terres sont tels que toute per-
sonne qui entendrait le sujet les aurait prévus, Au
lieu de produire un revenu, 'administration des terres
cofita pendant longtemps plus qu'elle ne rapporta. Kt
le résultat en définitive a été une émigration considé-
rable qui se fait des colonies britanniques aux Ktats
limitrophes.  C'est un fait notoire, dont chaque colon
parle ayee regret.”

Les instructions donndes d |'Exéoutif du Bas-Canada,
aprds la passation de 1'acte constitationnel de '91, por-
taient: * De grands inconvénients étant résultés ci-
devant dans plusieurs colonies d' Aniérique de I'octroi de
guantité excessives de terres o des particuliers qui ne
les ont jamais cultivées, ou établies, et qui ont par 1A
empéché d'autres plus industricux d'améliorer leurs
terres ; en conséquence, pour prévenir de pareils incon-
vénients A I'avenir, aucun lot de plus de 200 acres de
ferme ne deyrait tre octroyé A aucune personne étant
maitre ou maitresse d'une famille, dans aucun township
qui sera délimité.”

Lies instructions alors investissent le gouverneur du
pouvoir diserétionnaire d'accorder des quantités addi-
tionnelles dans certains cas, n'excédant pas toutefois
mille acres.

Cependant, la plus grande partie des terres (1,457,200
acres) fut accordée de fait & des individus sur le pied
de 10,000 & 50,000 acres. On ¢ludait sciemment les
instructions impériales.

Plus tard, on a disposé encore A titre gratuit de plus
de 641,039 acres; et, ajoute Lord Durham, “ en ce
moment il existe des réclamations probablement incon-
testables, pour octrois gratuits (dans le Haut et le Bas-
Canada) au montant de 1,000,000 1,300,000 acres.”

Ajoutons qu'une personne sans influence, et surtout
un Canadien-frangais ne pouvait avoir de lots, méme
en offrant de les payer.

Avee un pareil état de choses, qu'est-il arrivé et que
devait-il arriver ? On le pressent facilement. Le surp\us
de la population des anciennes seigneuries s'étant
déversé dans les parties accessibles des nouvelles, et le
cadre des divisions territoriales frangaises étant rempli,
les Canadiens commencérent & subdiviser ou plut6t &
morceler les anciennes terres.

Dans I'origine de la colonie, les colons, aveuglés par
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l'appit d'un gain immdédiat, isolaient leurs habitations
pour faire plus facilement la traite avee les sauvages:
d'od il arriva souvent que les Troquois massacrérent, &
la faveur de cet isolement imprudent, plusieurs familles,

('était pour remédier 4 ce grave inconvénient que
des instructions et des ordres furent enfin donnés par
le gouvernement frangais de faire les défrichements de
proche en proche ufin que les habilants pussent se pro-
téger mutucllement. Bouchette pense mdme que la
forme des terres longues et étroites, dans nos seigneuries
si mal nppropyiéc aux besoins de Ja culture, avait pou;
but de protéger leurs propriétaires contre les attaques
des sauvages.

Plus tard, on tomba dans l'exeds contraire: les
enfants morcelaient la terre dont ils héritaient de Jour
pére, si bien qu'en _1745 une ordonnance royale défend
de bitir aucune maison sur une terre, qui a moins d'un
arpent et demi de front sur 30 & 40 de profondeur, sous
peine de cent livres d'amende et de démolition des biti-
ments, alléguant que sur ces petites étendues de terre
les habitants ne peuvent recucillir de quoi subsister,
tandis qu’ils pourraient faire d'autres établissements
plus utiles pour cux et leurs fumilles, et plus avanta-
geux pour le bien général de la colonie. Cette ordon-
nance fut exéeutée jusqud la conquéte. Alors elle
tomba en désuétude, et de nouvelles causes venant plus
tard pousser la population eanadienne au morcellement
de ses terres, il s'en suivit les plus graves inconvénients,

La propriété territoriale en Canada doit avoir de
plus larges proportions que dans les pays chauds. Nous
avons de bonnes raisons de croire que G0 arpents
deyraient Gtre le minimum d'une terre. Un cultivateur,
avee une propriété d'une moindre ¢tendue, ne pourra
gudres vivre A I'aise avee une famille, et tout au moins,
il ne pourra établir ses enfants.  Aussi voit-on émigrer
encore tout jeunes et en grand nombre, les fils de ces
petits propriétaires de vingt, trente ou quarante arpents
de terre : ils vont travailler aux Etats, et apprendre I
4 devenir hommes.

1l ne suffit pas de dire : cultivez moins et micux. On
ne fait pas tout & coup P'éducation d'un peuple. 11 lui
faut des années pour modifier ses idées; il lui faut voir
longtemps les bonnes méthodes avant de les adopter.
La petite propriété, contre laquelle je parle, est plutot
propre & retarder qu'd hiiter le progres dans la culture,
En effet, clle ne permettra gutre I'éléve des animaux.
Or, peu d'animaux, peu d'engrais: alors prompt épuise-
ment du sol. C'est 1A I'histoire de nos ancicunes
paroisses.

Les Canadiens, renfermés dans les étroites limites
des seigneuries, avaient vu leur population quadrupler
de 1784 A 1826, tandis que le nombre des bestiaux
n'avait que doublé, et que la quantité des terres en
culture n’avait augmenté que d'un tiers. (Rapport
d'un comité de la Chambre d'Assemblée en 1826.)
("était un signe évident d'appauvrissement.

(Cependant, cet état de choses, tout déplorable qu'il
fut, devait encore empirer. Car plusicurs seigneurs et
les grands propriétaires de terres incultes continuant
impunément leurs tyranniques spéeulations; la classe
agricole presque entiére continuant de croitre sans
sortir des vicilles terres; le gouvernement, aussi stagnant
que la population, ne s'occupant nullement des moyens
d'étendre les limites de la culture, et celle-ci gardant
tonjours son systéme imparfait : le vieux sol allait tou-

jours en s'épuisant et les récoltes en diminuant. C'est
ainsi que I'émigration arrivait & grands pas. Encore
quelques anndes, les fléaux de la mouche & blé et du
luxe aidant, elle sera arrivée avec la détresse générale.

De tous les obstacles qui ont emptché les Canadiens
de se procurer des terres, le plus grand sans contredit,
le plus universel et le plus constant a ¢té le manque de
chemins. On congoit en effet fucilement que des cantons
situds bien loin de toute habitation, ne deviennent sus-
ceptibles d'établissement qu'a la condition d'dtre rendus
accessibles par des chemins,  Or ces chemins, longs de
plusieurs lieues, i travers l'embarras des marais, des
bois, et des cours d’eau, ne sauraient Gtre l'euvre de
pauvres colons, ni méme de simples particuliers n’ayant
qu'une aisance ordinaire. Cependant, grand nombre de
townships ont regu leurs premiers habitants avant 'ou-
verture d'aucun chemin. Tl est arrivé de 1A que des
familles entiéres ont ét¢ nourries des mois et des années
par des provisions apportées & I'épaule par leurs chefs,
qui parcouraient de longues distances, surmontant,
ainsi chargds, les obstacles des foréts et des maréeages.
Il faut lire I'histoire des premiers établissements; il
faut lire surtont la peinture des privations, des fatigucs,
de la patience et des ineroyables travaux des premiers
défricheurs, faite par M. l'abbé C. Trudelle, dans
un €erit intitulé : *“ Les Bois Francs,” pour §'¢tonner,
admirer, et se sentir attendrir jusqu'aux larmes. Oui,
on voit 13, chez plusieurs de nos compatriotes, I'héroisme
dans une triste et admirable réalité.

Combien de colons n'ont pas eu autant de courage !
Aprés avoir travaillé et fait des dépenses, ils ont pris
le chemin des vieilles paroisses ou des Etats. Si l'on
faisait I'histoire des chemins dans nos cantons, on ferait
la plus grande partie de celle de 1'émigration.

Cette cause d'émigration provenant du manque de
chemins, a bien diminué d'intensité; mais elle a tou-
jours existé, et elle existe encore. Les colons ont tou-
Jours pénétré dans la forét, avant que des chemins y
fussent ouverts, Le gouvernement en a fait beaucoup,
mais jamais en proportion des besoins. Nous ne pré-
tendons accuser personne : nous signalons un fait déjt
signalé bien des fois par les comités sur I'émigration
et la colonisation, par les inspecteurs des agences et
par les hommes dévouds, qui se sont oceupés de 1'ou-
verture des terres,

L'essor de notre population avait été si longtemps
comprimé ! Depuis et & mesure que les digues ont été
rompues, elle s'est précipitée au-deld; et quand le gou-
vernement croyait avoir beaucoup fait pour son expan-
sion, il lui restait encore heaucoup i faire. Aussi le
nombre relatif des petits propriétaires cultivateurs a
diminué, tandis que celui des grands a augmenté,
C’est un signe de progrds; mais sous ce rapport, nous
sommes loin encore du Haut-Canada.

11 en est des chemins comme des grands propriétaires.
Pendant longtemps on ne s'est pas plus occupé des uns
que des autres, Aujourd'hui, les grands propriétaires
ne dévorent pas autant de colons que par le passé:
quelques lois enfin leur ont rogné les dents. C'est ainsi
qu'on les a foreés comme les simples mortels aux tra-
vaux de voierie. Cependant, en 1860 encore, et peut-
dtre méme aujourd’hui, on ne pouvait les forcer aux
travaux vicinaux. Jusqu'a des dates tris-récentes la
loi ne pouvait lesatteindre. On & vu quelques-uns de ces
vampires déposséder et chasser sans leur ascorder aucune



200

IL’ECHO DU CABINET

indemnité de pauyres colons qui avaient défriché des lots
qu'ils croyaient appartenir & la_ couronne, et demander
ensuite vingt piastres de chaque acre ainsi défriché,
tandis qu'ils demandent de trois & six piastres l'acre
pour les terres en bois de bout. Il paraitra peut-étre
dtrange que des plaintes ayant ¢té faites pendant tant
d'anndes sur le sort des squatters, ces hommes auxquels
Ja colonisation est si redevable, on n’ait jamais trouvé
le moyen de faire une loi pour les indemniser de leurs
travaux.

Nous n'avons pas encore énuméré tous les obstacles
la colonisation : les terres de la couronne ont ¢té ven-
dues trop cher. Jusqu'en 1849, le prix en était (_lc: 6;
d 2)6. Alors les plus chéres, celles des cantons de I'Est,
ont ¢té laisses & 4), et enfin & 3) vers 1860; celles du
Saguenay et du Sud, en bas de Qucbee, & 1) ou 16,
Les réserves du clergé ont toujours ¢té vendues A des
conditions beaucoup plus onéreuses.  On a donné gra-
tuitement, & quelques rares ¢poques, certains lots sur
les grandes routes; quelquefois, cependant, ¢'était 4 la
charge d'entretenir la route, et souvent alors la gratuité
n'était que nominale,

Cependant, depuis assez longtemps, les Etats-Unis,
pour attirer I'émigration, ont donné des terres, traversées
par d'excellents cheniins, conduisant aux marchés. Qu's
fait le Canada pour attiver les colons dans les terres
de la couronne ?

Le Canada tout entier, jusque vers 1848, a été muet
sur la colonisation. A cette époque, I'abbé O'Reilly
appella V'attention publique sur cette cause nationale,
spécialement sur les cantons de I'Est.  Plusicurs voix
s'unirent 4 la sienne, et tout le pays répondit bientdt &
cet appel. Malheurcusement, des difficultés nombreuses
et les embarras des finances empéehérent 'administra-
tion canadienne de seconder cet ¢élan par des mesures
promptes, ¢nergiques, libérales, efficaces, et, jusqu'a
cette année, la colonisation, quoiqu'elle ait réalisé de
geands progrés, rencontre encore de graves difficultés.
Voild ce que nous révélent les documents de son his-
toire ; entr'autres le patriotique manifeste des douze
missionnaires des cantons de I'Kst, publié en 1857,

8. Tassg, Ptre,

(A continuer.)

e —————

Nous avons le plaisir d'annoncer 4 nos lecteurs qu'il
s'imprime en ce moment ici, & Montréal, un ouvrage
destiné & produire une certaine sensation dans le monde
savant, et qui, par conséquent, ne peut manquer de faire
honneur & la presse canadienne et au pays tout entier,
(et ouvrage, désiré depuis longtemps, paraitra enfin
duns le cours de juillet prochain.  On imprime avee
le plus grand soin sur papier royal et avee de beaux
caractéres; il formera un volume d'environ 150 pages
du plus grand format in-8, Nous en avons parcouru
avee un vif intérét les premicres feuilles, & mesure
qu'elles sortaient de la presse, et nous ne doutons pas
que nos leeteurs ne partagent les mémes sentiments de
sutisfaction que nous avons éprouvés nous-mémes.

Le livre que nous annongons ici au public a pour
titre : ETUDES PHILOLOGIQUES SUR QUELQUES LANGUES
BAUVAGES DE L'AMERIQUE, ct il est composé par
P'auteur de la brochure bien connue: Jugement erroné

de M. Brnest Renan sur les langues sauvages. Voici
Pavant-propos de cet important ouvrage, avec un extrait
du chapitre préliminaire :

¢ La pensée qu'un jour nous ¢eririons un livre, et un
livre principalement destiné & une classe nouvelle et
encore trés-pen nombreuse de savants,) celle des lin-
guistes-indianologues, une telle pensée était bien loin
de notre esprit, quand nous consentimes, il y aura bien-
tt trois ans, & insérer dans le Journal de U Instruction
Publigue du Bas-Canada une série d'articles que le
rédacteur de cette excellente Revue crut pouvoir ensuite,
malgré l'imperfection du trayail, recueillir et publier en
forme de brochure. (1) Le nom si universellement
connu du trop famenx M. Renan que nons avions
entrepris de réfuter,—ce nom, & lui seul, suppléa au
talent qui nous manquait, ¢t fit tonte la fortune de ce
petit opuscule. Quoique tiré & plus de trois cents
exemplaires, il fut épuisé en quelques jours, Dis son
apparition, il avait fixé l'attention de deux revues de
Montréal, et & peine ayvions-nous répondu A la eritique
bienyeillante de I'une et aux éloges encourageants de
I'autre, par un article intitulé: (2) “ Eocore un mot
sur les langues sauvages,"—que nouns recevions de
Paris méme une invitation trés-pressante & donner aux
savants de plus amples détails sur le systéme gramma-
tical des langues indiennes de I'Amérique.  Enfin, au
mois d'aofit dernier (1865) parut un article bibliogra-
phique sur notre travail dans une trés-savante revue de
la grande capitale, article dont nous nous permettrons
de transerire ici la conclusion: .... Laissant ]d mon
role de rapporteur, dit le R. P. Tailhan, auteur de cet
article, le seul qui me convienne en pareil sujet, j'ajou-
terai en mon propre nom, ct parlant & l'auteur lui-
méme, qu'il ne suffit pas de signaler le mal; qu'il faut
encore, lorsqu'on le peut, indiguer et fournir le reméde.
Je le supplie done de ne pas s'en tenir A sa courte bro-
chure, mais de donner A ses compatriotes et au monde
savant tout entier une étude compléte et approfondie
de ces langnes... Cest un service que réelament de son
dévouement la science, la vérité et la religion.”

(est d'uprés des motifs si convaincants et d'un
ordre si élevé, que nous nous sommes déterminé i éerire
et & publier le présent ouvrage, On n'y trouvera pas
I'élégance du style; mais, ce qui vaut incomparable-
ment micux, et qui est méme d'une néeessité indispen-
sable dans un livre de la nature de celui-ci; on y trou-
vera l'exactitude la plus scrupuleuse et la plus soutenue
en maticre de traduction et d'orthographe des mots
indiens. Nous y montrerons, par un grand nombre
d'exemples, que la négligence en ce point capital, a
produit les plus ficheux résultats; et que la philologie
comparée ne saurait faire de véritables progrés, si elle
continue de reposer sur des docaments plus ou moins
incomplets ou inexacts, sur des termes pris & contre-
sens, sur des étymologies inventées & plaisir et sur des
mots enticrement défigurés, Vingt années de séjour au
wilieu des Iroquois et des Algonquins ont pu suffire
pour nous faire prendre quelque teinture des idiomes
de ces peuples, et nous croyons pouvoir offrir avee con-

(1) Jugement erroné de M. Ernest Renan sur les langues
sauvages, par N. 0. 23 pages in-8vo.—Eustbe Senéeal, Mont-
réal,

(2) Cet article a para dans le No. de septembre 1864, du
Journal de UInstruction Publigue du Bas-Canada.
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fiance et sans témérité, co premier essai de la plume
d'un pauvre missionnaire, nux savants en général, ot en
particulier aux indianologues de l'un et de l'autre
continent,

¢ Puisse ce petit ouvrage obtenir, au moius dans une
certaine mesure, les différents buts que s'est proposé
son autcur en le composant, savoir : 'honneur de Dieu
et la défense de la Religion; la réhabilitation des
nations du Nouveau-Monde 5 le progrés de la philologie
comparée; la satisfuction des ethnographes et des lin-
auistes !

Tel est l'avant-propos de V'ouyrage. L'auteur nous
en tait connuitre ensuite la division ; il se compose, dit-
il, de trois partics.

« Dans la premidre partie, on examine eertains ouvra-
ges d'indianologie; on tiche d'en apprécier la juste
valeur au double point de yue grammatical et lexico-
graphique, et on montre les crreurs et les obseurités
produites par des études trop rapides ct pas assez réflé-
chies; errewrs ct obscurités qui néeessairement ont di
eutraver jusqu'd présent les progrés de lu philologic
américaine, dérouter A chaque pas le savant dans ses
recherches, et quelquetois, exciter en lui le dégoiit, et
lui donner sur les lingues sauvages, et par contre-coup
sur les peuples qui les parlent, les idées les plus fausses
et les plus désavantageuses,

“ Dans la deuxitme partie, nous étudions successive-
ment la langue algonquine et la langue iroquoise dans
leur génie grammatical.  On y trouvera implicitement
ct par voie indirecte la rectification de quantité de
méprises et d'inexactitudes répandues ¢d et ld dans un
grund nombre d'onvrages et regardées jusqud présent
comwe autant de vérités. On y trouvera aussi la solu-
tion de plusieurs questions qui ont ¢été adressées tout
récemment & un missionnaire, par un membre distingué
d'une société de philologues de Paris. Nous avons soin
d'indiquer, autant que notre fort petite érudition peut
nous le permettre, pur des notes au bas des pages, les
analogies des deux grandes langues américaines avee
les langues soit sémitiques, soit indo-curopdennes ; ré-
pondant par ld au veu de plusieurs personnes trés-
¢elairées & qui nous nous ferons toujours un devoir
d'obéir et dont nous tenons & honneur de suiyre les
conseils.

‘ Dans la troisitme partie enfin, nous donnons quelques
échantillons des vocabulaires iroquois et algonguin, qui
procureront, entr'autres avantages, celui de servir de
correctif’ aux erreurs plus ou moins graves qui, jus-
quici, avaient servi de base aux travaux des améri-
canologues.  Comme dans nos langues indiennes, plus
encore que dans les langues généralement connues, 1'é-
lément lexicographique se trouve étroitement uni avee
I'élément grammatical, & tel point qu'il est souvent
extrémement difficile, et quelquefois méme impossible
de les déméler 'un d'avee 'autre — nous avons cru
devoir adopter, dans la composition de nos fragments de
lexique, une méthode tout différente de la méthode
ordinaire, employée jusqu'ici — et nous laissons aus
indianologues A juger i nous avons eu raison d'agir de
la sorte.”

L'uuteur exprime ici une pensée qui ne manquera
pas de réjouir les amis de la science : ‘

“8i, dit-il, les maitres de la science et tous ceux qui
ont & coour la connaissance de la vérité, jettent un regard
favorable sur cette premidre ¢hauche, l'auteur croit

devoir informer ici ses lecteurs qu'il ne balancerait pas
A donner suite & son travail; la matidre est riche et
abondante, et ne saurait lui faire défaut.

“ Déja, du reste, il a réuni des matériaux assez consi-
dérables tant sur Piroquois que sur l'algonquin, La
seconde et la troisidme parties de cet ouvrage n'en sont
qu'un léger spécimen. #

I éerivant ces deux langues si belles, mais en méme
temps si compliquées et d'un si difficile aceds, il n'était
pas entré d'abord dans sa pensée de donner un jour son
travail au public. Venir en aide, au moyen de ses
cahiers manuserits, aux missionnaires nouveaux des-
tinés & partager avee Jui le poids de sa charge ou A lui
suceéder un jour dans ses pénibles fonetions, avait ¢été
gon unique ambition, et 'avait soutenu dans son long et
rude labeur.

“ Mais I'espoir d'¢tre utile encore & d’autres ne peut

ue fournir & 'auteur un nouveau ct puissant motif
:l’vnmurugemcnt 4 poursuivre son ceuvre et & la per-
fectionner autant quiil lui sera possible. Tl entretient
la ferme confiance qu'en présence du merveilleux méea-
nisme des langues américaines, bien des préjugés tom-
beront, et que M. Renan lui-méme changera de senti-
ment en retrouvant dans des idiomes qu'il croyait
barbares, ce qui; & si juste titre, le ravit d'admiration
dans les langues des peuples les plus civilisés.”

-- | ———

Le Mouvement Catholique dans I'Angll-
canisme,

Depuis longtemps déjd la presse frangaise gardait le
silence sur le mouvement si remarquable qui, il y a
quelques années, amena & I'unité catholique plusicurs
des membres les plus distingués de 1'Eglise anglicane.
Iin Angleterre wéme, l'opinion publique, un moment
réveillée, V'année avant-derniére, par la controverse
entre le P. Newman et M. Kingsley, était retombée
dans son indifférence, quand un nouveau livre du Dr,
Pusey a tout & coup excité un véritable orage. A en
eroive un journal anglais, “ce livre a causé plus d'agi-
tation dans la république des lettres, il a donné lieu a
plus de discussions que le choléra, I'épizootie et l'avé-
nement de lord Russell au poste de premier ministre,
La buisse des fonds publics; In mort du roi Léopold,
les relations entre la France et 1"Amérique, la conspi-
ration des Fénians, la réforme radicale, les complica-
tions de Hongrie et d'Espagne, sont loin d’exciter au
méme point I'intérét.” Bt ce qui est trés-remarquable,
surtout dans un pays on la presse périodique parait
avoir l'outre d'Eole 4 sa disposition, jusqu’au moment
ot Vorage a éelaté, les journaux avaient semblé se con-
certer pour ¢étouffer cette nouvelle controverse sous
la conspiration du silence. L presse n'est done pour
rien o presque rien dans le bruit qui se fait autour
de ce livre; au lieu de eréer les courants d'opinion
qu'il a déterminds, elle est an contraire demel_xréc 1mmo-
bile jusqu'd ee qu'elle fit entrainée par la violence.

Qu’est-ce done que ce livre ?

Si nous considérons sa valear théologique et littéraire,
nous 1’y trouyerons rien qui puisse motiver la sensation
qu'il a produite. Son auteur ne fait guére que repro-
duire, sous la forme d’une lettre et avee le luisser-aller,
P'absence d'ordre et de divisions que comporte le style
épistoluire, les théories et les arguments que le P.
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Newman avait développés avec tant d'éelat, il y a trente
ans, et qu'il a depuis si solidement réfutés,

Ce qui fait I'importance de ce livre, ¢'est la situation
qu'il a pour but de justifier, Depuis la conversion de
Newman, le parti puséiste semblait avoir perdu toute
base dogmatique et avoir méme renoncé A en chercher
une. On avait beau provoquer ses chefs A la discussion,
ils I'évitaient avec soin, relenus qu'ils étaient par la
conscience de leur fiicheuse position. Mais cette situa-
tion était trop violente pour pouvoir se prolonger indé-
finiment. Le rationalisme d'un ¢6té, le catholicisme de
I'autre, ont pressé trop vivement les hommes de la via
media pour qu'ils pussent plus longtemps se dispenser
de répondre. C'est une lettre adressée au Dr Pusey
par I'Archevéque actuel de Westminster, Mgr Manning,
qui a enfin déterminé le chef du parti néo-anglican &
prendre la plume. Mais il n'a voulu avoir l'air ni
d'attaquer ni de se défendre; il s'est présenté comme
pacificateur, et il a donné & son livre le beau nom
d'E'irénicou, écrit de pacifieation. (1)

Avant d'analyser et d'apprécier cet ouvrage, il nous
parait utile de faire connaitre & nos lecteurs les ten-
dances du parti dont il est en quelque sorte le manifeste.
Les cnthoﬁqucs n'ont en géndral & ce sujet que des
notions assez vagues, et, faute de savoir la différence
qui existe entre les Anglicans ct les Protestants de
France, ils ne saisissent pas non plus celle qui sépare
les puséistes des autres anglicans,

Un coup d'wil rapide sur I'histoire de I'anglicanisme
va nous mettre en état de fixer nos idées, et rendre
parfaitement intelligible la controverse présente.

I

C'est dans l'origine de l'anglicanisme qu'il faut cher-
cher la raison des différences notables qui le distinguent
des sectes protestantes du continent.

Au licu que le luthéranisme et le calvinisme se sont
propagés d’abord au sein des masses et sont nés sous la
forme d’un mouvement révolutionnaire, le protestan-
tisme anglican a été imposé par la royauté A la nation
et pour le faire accepter il a falla que Ienri VIII
d'abord et ensuite Elisabeth déployassent toutes les
violences et toutes les ruses de leur tyrannie,

De 13, il est résulté que, pendant longtemps, un trés-
grand nombre de ceux qui Ctaicnt anglicans de nom
¢taient catholiques de cceur. Lingard affirme qu'au
milieu du régne d'Elisabeth, c'est-A-dire cinquante ans
apres la rébellion d'Henri VITI, la moitié de la nation
demeurait encore attachée & I'Eglise romaine. 1l a
fullu un sicele entier de calomnies et de mensonges pour
inspirer aux Anglais l'aversion qu'ils éprouvent aujour-
d’hui pour le papisme. A force d'entendre dire que le
Pape est I' Antechrist, que notre croyance est contraire
i 'Evangile, notre morale corrompue, et notre culte
rempli de superstitions, ils ont fini par le croire. A
leurs yeux la suprématie du Pape n'est autre chose que
la tyranvique agression d'un prétre italien contre leur

(1) Ce titre n'est pas le seul que porte la lettre du docteur
Pusey : elle en a encore deux autres. Sur le dos du livre on
lit: la Vérité et T Office de I Eylise d'Angleterre ; et au frontispice
le titre est ainsi congu : I'Zglise d' Angleterre, portion de U Eylise
une, suinle, catholique du Christ, et moyen de restaurer lunité
visible, cirénican, en une lettre @ Pauteur de ' Année chrétienne,
Cet auteur est M. Keble, le méme dont le P, Newman parle
ayee tant d'affection dans son Apologie,

indépendance nationale, et ils repoussent cette supre-
matie avee toute I'énergie du patriotisme, qui forme un
des traits les plus saillants du earactére national.

Mais si, par ce c6té, le caractére anglais n'a donné

ue trop de prise au protestantisme, il a conservé, en
:}épit des funestes influences que I'hérésie a exercdes
sur lui pendant trois sideles, les plus précicuses affinités
avee l'esprit eatholique,

Ce que nous allons dire étounera sans doute un grand
nombre de nos lecteurs qui ne connaissent la nation
anglaise que par son gouvernement.  Nous ne pouvons
ici expliquer les causes qui ont amené ce gouverne-
ment i se faire sur le continent curopéen le patron
systématique de la révolution et l'ennemi acharné de
I'Eglise catholique, ct nous n'avons pas besoin de dire
ce (ue nous pensons de cette détestable conduite ; mais
tout en admettant que le protestantisme a fait subir
sous ce rapport et sous d'autres rapports encore une
transformation déplorable & I'te des Saints, nous uffir-
mons, ayee une certitude basée sur une assez longue
observation personnelle, qu'il est loin d'avoir détruit,
dans le caractére national, tout ce qui pourrait un jour
en faire un des instruments les plus puissants de la
Providence pour ln défense et la propagation de la foi
catholique.

Le peuple anglais est naturéllement religieux ; et la
fucilité avec laquelle il s'est Jaissé entrainer par le fana-
tisme méthodiste nous prouve que la froideur dont nous
le dotons assez gratuitement ne 1'empéeherait pas d’étre
trés-nccessible d la plus vive piété. IY accepte sans peine
Pautorité établie, il respecte les traditions et il s'y
attache d'autant plus qu'elles sont plus anciennes, Il
aime la justice, et ne souflre pas qu'un accusé soit con-
damné sans avoir eu la facilité de se défendre. Dans
toutes les discussions, il veut le francjeu (fuir-play),
et ne forme son opinion qu'aprés avoir entendu les
deux partis. Autant de qualités précicuses, qu'aucune
autre nation ne posséde peut-8tre au méme degré
aidées de la grice, devraient suffire pour ramener
I'Angleterre au catholicisme, si le catholicisme n’était
pus seul privé, par la violence du fanatisme protestant,
des avantages que la loyauté nationale assure aux der-
niers des accusds.

Mais ce fanatisme n'agit pas avee la méme force sur
tous les esprits. De tout temps il y a eu, au sein des
universités anglaises et dans les rangs les plus élevés
du clergé, des hommes plus équitables, que I'étude de
I'antiquité chrétienne et le respect des traditions rap-
prochaient de I'Eglise catholique. Tous les formulaires
de I'Egise anglicane, mais surtout le Livre de priéres
et lo catéchisme qui y est renfermé, portent des traces
¢videntes de cette tendance. Cette Kglise tout enticre
n'est qu'un compromis entre l'esprit révolutionnaire de
la réforme protestante, qui repousse toute connexion
ayee l'unité catholique, et V'esprit conservateur, qui
tend & s'éloigner le moins possible de I'antiquité. De
Id, dans le sein de I'anglicanisme, deux partis tout & fait
distinets, pour ne pas dire diamétralement opposés : la
haute Iglise et la basse Eglise. Cenx qui appar-
tiennent & la haute Eglise croient au pouvoir divin de
I'Episcopat; ils reconnaissent aux successeurs des
Apotres le droit d'interpréter I'Eeriture; ils admettent
I'efficacité des Sacrements et la présence réelle de Notre-
Seigneur dans la sainte Eucharistie. La basse Eglise
n‘admet rien de tout cela: d ses yeux, I'Episcopat n'est
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qu'une institution humaine; les Sacrements, un rite
extérieur dénué de toute efficacité intrinséque ; I'Eucha-
ristie, un simple symbole du corps de Jésus.Christ;
pour elle, la Bible est I'unique régle de foi, et chaque
chrétien a le droit de l'interpréter comme il l'entend.

Les anglicans de la basse Fglise se rapprochent done
beaucoup des protestants du continent, avee lesquelsils
ne craignent pas de faire cause commune. Au con-
traire, ceux de la haute Eglise repoussent le nom de
protestants comme une injure et se donnent le nom
d'anglo-Cuthociques, ou méme de catholiques.

Mais de méme que les protestants de France et d'Al-
lemagne n'ont rien de commun entre enx que la néga-
tion des dogmes catholiques, ainsi la basse Eglise angli-
cane, unie seulement par la nézation des eroyances
propres & la haute Eglise, renferme dans son sein toute
sorte d'opinions. L'anglicanisme, en effet, a le sein
¢lastique, et il n'exclut aucune des nuances de la néga-
tion protestante,

Luthériens, calvinistes, latitudinairiens peuvent éga-
lement avoir part & ses riches bénéfices, aussi bien que
les épiscopaliens les plus orthodoxes. Ce qu'il y a de
contradictoire dans leur cnseignement ve les empéehe
pas de monter alternativement dans les mémes chaires
et d'y enscigner avee une autorité ézale,

Ces divers ¢éléments ont dominé tour & tour au sein
de l'anglicanisme, et chacun d'eux a laissé son empreinte
sur les formuluires en usage aujourd’hui.

Henri VIII, qui avait d'abord combattu les erreurs
de Luther, ne voulut pas tomber trop manifestement
en contradietion avee lui-méme quand il se révolta
contre l'autorité du Pape : aussi, sauf cet article de la
croyance catholique, il conserya dans son entier la doc-
trine et la liturgie de 'liglise. Il entendait si peu
ouvrir I'Angleterre aux protestants, que, lorsqu'il en
saisissait quelqu'un, il le faisait briller vif, en compa-
gnie des martyrs catholiques.

Il n'en fut plus de méme sous son faible suceesscur,
Edouard VI ; alors le protestantisme allemand envahit
I'Angleterre, la liturgie catholique fut bouleversée, la
doctrine profondément altérée. ('est de cette époque
que date 1'élément luthérien de la basse Eglise,

Elisabeth, tout en détruisant le catholicisme, que la
reine Marie sa scur avait rétabli, réugit contre les
réformes ultra-protestantes d'Hdouard VI; In haute
Eglise commence & prendre un ascendant qui ne fait
que croftre sous les Stuarts; Land, archevéque de Can-
torbéry sous Charles ler, pousse si loin ses tendances
orthodoxes, qu'on le soupgonne de négocier avee Rome
le retour de I'Angleterre & I'unit¢.

Mais bient6t la révolution puritaine qui renversa
Charles ler du trdne, réduit & néant ces teutatives
vraies ou supposées. Alors c'est le calvinisme qui
triomphe avee Cromwell, et les épiscopaliens de la
haute Eglise deviennent l'objet d'une sanglante persé-
cution. 1Ils se relévent avee la dynastie des Stuarts et
prennent une vigoureuse revanche. Le Livre de pridres
est modifié dans le sens de l'orthodoxie, et tous les
ministres de 1'Hglise anglicane sont mis en demeure
de lo signer et de promettre de 8'y conformer, Deux
mille ministres puritains refusent et forment, sous le
nom de dissenters, une sorte de schisme anglican.

Le triomphe de la haute Eglise ne fut pas de longue
durée, Quand les Stuarts furent renversés par Guil-
laume d'Orange, les prélats et les ministres qui étaient

d la téte de ce parti demcurdrent fideles & la dynastie
déchue et refusérent de se lier par un serment au pou-
voir nouveau, Ce refus les fit exclure 4 leur tour de
I'Eglise établie, et ils continudrent, sous le nom de
non-jurors, une espce de petite église qui n'eut pas
une longue durée.

Cependant  Guillaume d'Orange  remplissait les
siéges épiscopaux d’hommes disposés & servir docile-
ment ses desseins. Girfice A son influence, un élément
nouveau s'introduisait dans 1'Eglise anglicane: I'élé-
meut latitudinairien. On donne ce nom sux hommes

ui, assez indifférents & I'ézard des croyances, ne voient

ans les divers cultes qu'une affaire de convention et de
police. Aussi sont-ils disposés & livrer & PEtat la direc-
tion de la religion au méme titre que la direction de la
police. Cette disposition est désignde en Angleterre
par le nom d'Erastianisme, (1)

On comprend que, sous l'influence de semblables pas-
teurs, les traditions de foi et de piété qui avaient pu se
conseryer encore au sein de l'anglicanisme, ne purent
qu'aller s'affaiblissant. Les prédications n’étaient plus
que de monotones et ennuyeuses lectures ; le plus grand
nombre des ministres n'avaient d'autre souci que de
grossir les revenus de leurs bénéfices et d'en diminuer
Tes charges le plus possible: la religion tout entidre
n’était plus qu'une forme séche et sans vie.

Un pareil état de choses chez un peuple aussi sérieux
que le peuple anglais, ne pouvait manquer de provo-
quer une réaction, Assez semblable dans son origine
au mouvement puséiste qui devait s'accompliv un sidele
plus tard, cette réaction, dont Jean W csley fut l'instru-
ment, s'opéra dans un sens tout opposé. Comme Pusey
ct Newman, Wesley et ses disciples voulaient donner
aux besoins religicux de I'ime la satisfaction que leur
refusait la sécheresse du culte anglican.,  Mais, au licu
de chercher cette satisfaction dans un retour aux
croyances et aux pratiques catholiques, ils la demande-
rent & leur propre esprit et & leur imagination surex-
citée. Le mouvement méthodiste n'eut done rien de
dogmatique ; mais, par sa tendance & produire une
religion toute personnelle, il ne fut rien moins que
favorable & la hiérarchic anglicane. Aussi ceux qui 'y
abandonndient entitrement formérent-ils une secte
séparée, qui grossit le nombre ddjd considérable des
dissidents.

Mais en mme temps et sous l'influence des mémes
causes, un mouvement paralicle s'opérait au sein de
l'anglicanisme. Tous ceux des ministres de cette Iglise
qui, sans vouloir abandonner leurs bénéfices, compre-
naient la néeessité de donner A la religion un caractére
plus séricux, cherchaient dans les eroyances calvinistes
une influence analogue A celle qui donnait au métho-
disme sa popularité. Tandis que la haute Eglise, plus
aristocratique et plus déduigneuse, conservait toute la
sécheresse ot la rigucur de ses formes, ce parti, qui se
donnait le nom de parti évangélique, se faisait remar-
quer par un plus grand enthousiasme et un dévouement
plus démonstratif pour la personne de notre divin
Sauveur.

(1) Ce nom vient d'un médecin allemand nommé Erastius
qui, révolté par la tyrannie des chefs de la Réforme, éerivit un
livre pour prouver qu'il n'y a pas d'autre autorité dans 'Eglise
que colle du gouvernement civil. Le manuscrit de cet ouvrage
fut acheté par les évéques anglais du temps d'Elisabeth, et
publi¢ & Londres sous un faux titre en 1589,
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Cette rapide histoire de I'anglicanisme nous aide 3
comprendre les contradictions qui fourmillent, non-
geulement dans les derits de ses docteurs, mais encore
dans sa constitution et dans son enseignement. De
toutes les sectes protestantes, c'est de beaucoup la plus
inconséquente, précisément parce que c'est celle qui a
conservé le plus de vérité catholique, tout en se révol-
tant contre I'Eglsse catholique. Tl est évident que plus
il reste de lumidre, plus est sensible et chogquante l'op-
position de cette lnmidre avee les ténébres.

Un seul exemple suffira pour montrer jusqn’ol va
cette contradiction. Nous le prendrons, non pas dans
différents livres, mais davs le meme livre et presque
dans la méme page. Dans le service pour la communion,
qui, chez les anglicans, remplace la messe, on y a con-
servé les collectes, les épitres, les évangiles et la plupart
des préfaces propres du missel romain. TLe canon
de la messe est presque entidrement supprimé; mais
la double conséeration du pain et du vin est traduite
mot & mot avee les paroles qui la préeédent immédia-
tement,

Les rubriques qui accompagnent cette formule sont
congues de maniére & exprimer la. eroyance A la pré-
sence réelle de Notre-Seigneur. D'aprés ces rubriques,
tous ceux qui regoivent le pain consacré doivent se
mettre dévotement & genouz ; et le catéehisme, qui suit
presque immédiatement aprés, dit, en termes exprés,
que dans le sacrement Zes fidéles prennent et reqoivent
vraiment et en réalitéle corps etle sung de Jésus-Christ.
Bt voild pourtant qu'd la fin du service on trouve une
rubrique ainsi congue; * Comme il est ordonné dans
cet office pour 'administration de la Céne du Seigneur
que les communiants le regoivent & genoux; cepen-
dant, de peur que cette preseription soit mal inter-
prétée et dépravée par quelques personnes ignorantes
ou malicienses, il est déelaré que par Ja on n'entend
imposer ou permettre aucune adoration adressée soit an
pain et au vin sacramentels, soit X une présence corpo-
relle du corps et du sang de Jésus-Christ.  Car le pain
et e vin sacramentels demeurent encore dans leurs
.vraies substances naturelles, et par conséquent ne
peuvent &tre adorés (car ce serait une idoldtrie dizne
de l'exéeration de tous les fidéles chrétiens), et le corps
et le sang naturels de Notre-Seigneur sont dans le ciel
et non pas ici; vu qu'il serait contraire i la vérité de
ce corps naturel d'étre en méme temps en plus d'un
lien."”

Il suffit de lire cette rubrique pour comprendre quel
avantage clle donne aux ministres calvinistes contre
leurs collégues de la haute Eglise, qui, appuyés sur les
autres documents, voudraient faire de la foi & la pré-
gence réelle un article du symbole anglican.

On demandera pent-Gtre quelle sorte d’unité peut
exister dans une Fglise dont les ministres et les dac-
teurs enseignent avee une autorité ézale des dootrines
contraires sur les points les plus importants,  L'unité
de_ 1'?||glicm|ismo consiste en deux choses : dans la sou-
mission des ministres & la suprématie royale, et dans
la promesse donnée par ¢erit de conformer leur ensei-
gnement aux frente-nenf’ articles et leur culte au
Livre de priéres,

Ces deux conditions sont ¢également accomplies par
les membres de la haute et de la basse Bglise ; mais,
tout en s'uccordant A signer les mémes engagements, ils
gont bien ¢loignés de leur donner la méme étendue.

Les uns et les autres reconnaissent le roi ou la reine
d'Angleterre comme le gouvernear sonverain de I'Eglise
anglicane, supreme governour of* the Claurch of Eungland,
Mais la haute Eglise restreint son antorité & la police
extérieure du culte, et refuse d’accepter en théorie Ia
juridiction du gouvernement dans les questions de
dogme ou de morale, Toutes ses protestations ne peu-
vent pourtant pas empéeher que les questions de dogme
aussi bien que les questions de discipline ne soient
portées en dernier ressort devant les tribunaux civils o
que les sentences de ces tribunaux n'aient foree de loi,

Les trente-neuf articles sont le second lien qui unit
ensemble en un seul corps les calvinistes de In basse
Eglise et les épiscopalicns de I'Eglise haute; mais ce
lien est loin d’étre un lien de véritable unité; car cha-
cun de ceux qui souscrivent ces articles les entend 4 sa
manitre; chacun y trouve, par des proeédés d'interpré-
tation plus on moins ingénienx, la formule de ses opi-
nions. Le Roi-Pontife qui les a dressés a beau ordonner
dans le préambule de les prendre duns le sens littéraire
el grammatical, et défendre & chacun de lewr préter
sa propre interprélation ¢t de les détourner en quelgue
maniére que ce soit de leur simple ¢t pleine signification,
ces ordres et ces défenses n'emplehent pus que les
articles ne soient souserits sans serupule pardes hommes
dont la eroyance diffidre sur tous les points, et deseend
par des degrés insensibles de la quasi orthodoxie jus-
qu’au pur rationalisme. Singuliers articles de religion
qui laissent passer I'inerédulité et n'exeluent que lu foi
catholique !

11

(Ces notions préliminaires Claivnt indispensables pour
nous faire une juste idée du mouvement qui, depuis
quelques années, s'est manifesté au sein de Fanglica-
canistie.

(e mouvement n'est autre chose que le développe-
ment des tendances orthodoxes qui ont toujours existé
A un certain degré dans eette Eglise,

Comme deux ¢léments de nature différente qui ont
ét¢ combinés ensemble par un procédé chimique, et
qu'ensuite un réactif énergique sépare; ainsi, duns
I'Eglise anglicanne, I'¢éiément conservateur ct I'élément
révolutionnaire, joints cnsemble par la tyrannie d'Henri
VIIT et d'Elisabeth, retenus plus tard dans cet état
violent par la foree des préjugds, les liens d'éeole et de
famille, la puissance des traditions, la fascination des
intéréts, commencent enfin & se séparer sous l'influence
de diverses causes dont la Providence s'est servie com-
me de puissants réactifs.

Yarmi ces causes, nous devons ranger en premier lieu
la révolution frangaise.

Le sentiment d’horreur qu'dle excita en Angleterre
par les excts auxquels elle se porta contre I'Eglise
catholique, y fit nuitre une vive sympathie pour ses
héroiques vietimes. Les év@ques ct les prétres qui
avaient ¢ehappé & la proseription, y furent aceucillis
avee respeet par les protestants aussi bien que par les
entholiques, et grand nombre d’hommes, qui n'avaient
jamais vu les Papistes qu'd travers le prisme trompeur
du préjugé, farent contraints alors de reconnitre leur
erreur. 11y cut done alors en faveur des catholiques
un retour d'opinion, qui se manifesta, dis eette ¢poque,
par 'abrogation virtuelle des lois pénales, et qui devait




DE LECTURE PAROISSIAL.

206

dans la suite produire des résultats encore plus heu-
reux. Dua moment que les préjugés anti-catholiques
se dissipaient, il élait impossible que les meilleurs
esprits ne se rapprochassent pas de nos croyances,

Un des plus distingués parmi les convertis de |'Uni-
versité d’Oxford rapportait récemment une parole fami-
lidre & Lloyd, céldbre docteur de cette Université ol
plus tard Evéque d'Oxford : “ On vous a répété depuis
votre berceau, n'est-¢e pas, qu'un des premicrs devoirs
d'un bon anglican est de dire du mal des catholiques
romains. Kh bien| je vous déolare que c¢'est une
sottise. Lorsaue j'étais jeune, j'ai eu l'avantage de
connaltre quelques ecclésiastiques émigrés, et jamais je
n'ai yu d'’hommes plus recommandables,  J'ai appris
d'eux bicn des choses au sujet de leur religion, et je
guis arrivé par 1A des conclusions tout opposées i
celles qui avaient 6té inculquées dans mon enfance.”
Les jeunes gens qui entendaient de semblables paroles
sortir d'une bouche vénérée, devaient naturellement
apporter 4 1'étude de nos croyances une bienyeillante
impartialité, et, dos lors, il leur devenait facile d’aper-
cervoir leur infinie supériorité sur le systéme incohérent
que l'anglicanisme imposait A leur raison.

Une cause d'une nature tout opposée vint bientot
concourir & la production du méme résultat. Les enva-
hissements du rationalisme protestant, en détruisant I
foi dans un certain nombre d'imes, firent comprendre
aux autres la néeessité de s'appuyer sur Vautorité de
I'Eglise. Longtemps les universités anglaises étaient
demeurées étrangéres d ce travail de dissolution qui a
complitement détruit toute croyance cliréticnne dans
plusicurs universités allemandes. Mais les communi-
cations entre les divers peuples sont devenues trop
rapides et trop constantes, pour que l'anglicanisme pfit
g0 préserver toujours de la contagion d'inerédulité qui
exercait ses ravages sur le continent. Le mal com-
menga en effet & gagner sourdement les dmes, et les
observateurs perspicaces, comme M. Hugh Rose, prévi-
rent des lors les ravages qu'il ferait plus tard si on n'y
portait pas un prompt reméde.

I'avénement du parti libéral au pouvoir, vers 1830,
acerut de beaucoup la gravité du danger: car ce parti
faisait ouvertement profession d'attacher trés-peu d'im-
portance aux doctrines, et, dans le choix des sujets
qu'il élevait aux dignités ccclésiastiques, il était loin
de consulter les intéréts de l'orthodoxie,

La plus seandaleuse de ces nominations fut eelle qui
fit monter, en 1836, le Dr Hampden dans Ja chaire
royale de théologie & Oxford. Le Dr Hampden, aujour-
d’hui Evéque anglican d'Hereford, avait, pen aupara-
vant, dans des legons publiques, attaqué, d'aprés les
procédds du rationalisme allemand, les dogmes les plus
fondamentaux du Christianisme. Selon lui, la doctrine
de Ja Trinité n'était pas une vérité immédiatement
révélée de Dieu, mais le résultat de la combinaison des
spéeulations rationnelles avee les prescriptions de l'au-
torité ; le symbole de saint Athanase était I'wuyre de
la scholastique: l'efficacité des sacrements n'avait de
base que dans la croyance d la magie, qui dominait
dans les premiers siecles de U Eglise,

Pour repousser ces attaques d'une raison révoltée et
conjurer lo pressant danger qui menagait I'Eglise, les
amis de l'orthodoxie furent contraints d'étudier l'anti-
quité et de se rendre compte des bases sur lesquelles
repose 'édifice entier de la foi chrétienne, L'antiquité

et Uautorité, tel fut le mot d'ordre d'une école qui
réunit bientdt tout ce qu'il y avait & Oxford de jeunes
gens plus remarquables par leur piété et leurs talents,

On se mit 4 'euvre avec une activité extraordi-
naire: on sentait vivement qu'il y avait dans I'angli-
canisme d'immenges lacuneg, et 'on était résolu A les
combler cofite que cofite, Comme un vieil édifice dont
les fondements ont été ébranlés et qui menace ruine,
I'Kglise de Henri VIII et d'Elisabeth avait ét¢ impru-
demment privée par plusieurs de ceux qui auraient d
Ia soutenir des puissants appuis sur lesquels reposa la
foi chrétienne, et maintenant elle se trouvait hors d'état
de soutenir le choec du rationalisme; on voulait lui
rendre ses appuis, réformer les abus, dfit-on pour cela
reconstruire I'édifice de fond en comble.

Pour accomplir cette tiche, on publia en 1833, sous
le titre de Zracts for the time, Traités pour le temps
présent, une série de petits ouvrages, dans chacun des-
quels était discutée une des questions sur lesquelles la
nouvelle école jugeait néeessaire d'éelairer les esprits et
de dissiper les préjugés, Ce sont ces traités qui ont
fait donner en Angleterre le nom de Tractairiens aux
membres de cette école, que nous avions en France
nommés Puséistes.  Ce dernier nom n'est pas parfaite-
ment exact, en ce qu'il suppose que le fondateur et le
chef de I'école a été le docteur Pusey. Il n'en est rien
pourtant; le mouvement avait déjd pris naissance
quand Pusey s'y joignit. M. Keble, dans le Recueil
de podsies religieuses intitulé I'Année chrétienne, et
publiée en 1826, en avait le premier formulé les ten-
dances au point de vue de la piété et du sentiment.
Cette premicre impulsion fut suivie et puissamment
déyeloppée par un des éléves de M. Keble, jeune homme
au cceur ardent et & Pesprit élevé, qui mourut malheu-
reusement trop tot pour recueilliv la moisson qu'il avait
semée, Son nom est Richard Hurrell Fronde. Ses
Mémoires intimes et ses Lettres, publices en 1838 en
deux volumes, sous le titre de [ronde's remains, ren-
ferment déjd V'expression de plus en plus nette des
théories dogmatiques et des aspirations ascétiques et
liturgiques qui se développeront plus tard dans la nou-
velle ¢eole. Cette école, encore trés-peu nombreuse, ne
reconnaissait proprement aucun chet’; et quand Pusey
se joignit & clle, elle accepta volontiers son influence,
sang pourtant se soumettre & son autorité. De fait,
Pusey le cédait indubitablement & M, Newman pour la
profondeur des conceptions, comme il le eédait & Keble
pour l'autorité de l'age et la délic:xtqsse du sentiment
poétique ; le coté par ou il les dominait tous était I'éten-
due de su science, I'onction de son style et sa position
importante comme chanoine de la cathédrale d'Osford
et professeur royal de I'Université.

H, Rastrg, S, J,

(A continuer.)

e e G — —

Un Terrible Seeret.
(Suite.)

¢ Jen'accepte pasla paix basée sur ces motifs-la : vous
croiriez que j'ai peur, fit le vieux curé en riant avee
une douce malice. Mon jeune confrére, j'ai beaucoup aimé
la controverse, moi aussi, quand j'étais & votre fige ; mais
depuis, j'ai eu trop & m'occuper de la pratique de nos
devoirs communs pour donner beaucoup d’attention aux



206 L’ECHO DU

CABINET

points de dogme qui nous divisent. Quand je suis sorti
de Saint-Omer, j'étais ferré A glace sur ces matidres-la,
je me suis rouill¢ depuis : que voulez-yous ? Voild prés
de cinquante ans que je suis sans contradicteurs dans
cette petite paroisse, cela gite la main, c'est égal, je
vous demande grice seulement jusqu'au dessert, et
aprés cela, nous discuterons tant qu'il vous plaira. Une
discussion francaise et loyale dans les arguments, bien-
veillante et polie dans les termes, facilite singuliérement
la digestion, réerée l'esprit sans fatiguer le corps, et les
dispose doucement tous les deux au sommeil,”

Le révérend John Williams, tout en remerciant 1'ab-
bé de la permission qu'il lui voulait bien accorder de
faire les armes avec lui, répéta & plusieurs fois qu'il
n'entendait en profiter ni avant, ni pendant, ni aprés le
souper. Je ne J:)umis point que tel ne ft sincérement
8a résolution, mais j'étais aussi presque certain d’avance
qu'il ne la tiendrait pas

Une servante, d'un fige milr, nous introduisit dans
un petit parloir ol trois couverts nous attendaient. Sans
l'extréme propreté qui y régnait, ainsi que dans toute
la maison, cette pidce elit été misérable. Le sol, car le
mot plancher serait impropre ici, le sol était couvert
d’une épaisse couche de sable jaune sur lequel on avait
semé avee coquetterie des bluets et des coquelicots ; la
fenétre ouvrait sur une belle corbeille de fleurs qu'on
ne remarquait pas d'abord & cause de I'exiguité des
rideaux ; les murs blanchis & la chaux n'étaient ornés

ue de trois lithographies encadrées, une Descente de
Jrote, une Assomption, et au milien, A la place d'hon-
neur, un portraiten pied du célébre agitateur O'Connel.

Notre repas fut simple, mais abondant et bien servi.
Notre hote nous en fit les honneurs avee une engageante
bonhomie; il nous semblait le connuitre depuis vingt
ans, et cependant il ne nous avait pas dit une fois: Met-
tez-vous donc i votre aise.

Au dessert, il alla lui-méme chercher une bouteille
de vieux bordeaux, présent de son évéque, but gaiement
dﬁ [llo'tre santé, et nous demanda si nous ¢étions contents

¢ lui,

“ Monsieur l'abbé, répondis-je, je comprends que votre
voisin ne fasse rien dans son auberge, si vous traitez
ainsi tous les voyageurs,

— Pour ma part, ajouta John Williams, il y along-
temps que je n'ai soupé d'aussi bon appétit, et jamais,
que je sache, en plus agréable compagnie,

— Alnsi, vous ne vous repentez pas d'avoir aceepté
ma pauvre hospitalité ?

~— Non, certes ! Et le moyen de refuser, quand on
8'y prend comme vous l'avez fait ?

— Ob ! vous n'avez rien vu, répliqua le bon homme
souriant malicieusement & John Williams: au besoin,
j'aurais employé la violence;; ne suis-je pas d'une Eglise
qui dit: Compelle {los intrare ? i

C'était 1 une provocation directe, un appel de pied,
comme disent les maitres d’armes; en deux secondes
les te_rs ¢taient croisés, Comme dans un assaut encore leé
premicres bottes furent portées de part et d'autre ayee
grice et politesse, mais bient6t le jeu s'échauffant, on
s'occupa plutot du nombre et de la force des coups ’que
de la forme sous laquelle on les présentait, Quoique peu
amateur do ces sortes de luttes, force me fut d'assister i
celle-ci; je COmposais seul la galerie, et, aprés tout, la
chose ne pa.aissait pas déplaire & I'abbé Maurice pl,lis-

qu'il I'avait provoquée.

Le vin que nous buyions parut & Williams une occa-
sion suffisante d'entamer la grande question de la pré-
sence réelle ou de la transubstantiation,

11 se dit 1i-dessus des choses fort savantes des deux
cOtés : on cita les Péres, les conciles et vingt auteurs
dont je ne soupgonnais pas méme les noms. Mais comme
mon attention s’éloigna des deux champions pour se
porter tout entidre sur le portrait d'0'Conncl, je ne
saurais dire qui remporta l'avantage de cette premidre
passe. Chacun des antagonistes mettait beaucoup d'ur-
banité et de sayoir-vivre dans la discussion,

On en vint aussi  parler du mariage des,prétres, et il
me semble que I'ami John Williams ne put résister aux
arguments que fit valoir le bon curé contre la permission
accordée aux ministres protestants de partager leurs
affections entre leur troupeau et leur famille.

L’abbé ensuite, avee un grand talent, opposa les va-
riations de I'Eglise protestante 4 la belle et imposante
unité catholique; si bien que,se voyant battu sur ce
point, John Williams fit avancer son arriére-garde, la
grosse cavalerie des arguments que les théologiens pro-
testants réservent ordinairement pour la derniére churge
dans toute rencontre avee les catholiques: John pro-
nonga le mot confession,

A ce mot, le vieux curé palit, lui dont les joues étaient,
I'instant d'avant, animées par 'effet de la discussion,

11 jeta sur John un regard dontje ne saurais définic
I'expression ; puis, comme faisant un effort pour retenir
des paroles prétes & lni échapper, il dit tranquillement .

“Tlse fait tard, Messicurs, vous devez avoir besoin
de repos.

— Vous désertez la bataille, 8'éeria John Williams :
done vous étes vaincu !

— Non, répondit I'abb¢, mais vous avez réveillé en
moi le souvenir de chagrins tout personnels, et avee
l'idée desquels cinquante ans, qui se sont écoulés depuis,
n'ont pas sufli pour me familiariser.

— Ah! je comprends, dit John, quelque pénitente....

— Non, Monsieur, non, répondit le pére Maurice d’un
ton grave et digne. J'admets volontiers, ajouta-t-il, une
discussion sérieuse sur les dogmes de ma religion ; je ne
supporte pas qu'ils soient le sujet de plaisanteries, "

Désespéré de la tournure que prenait la conversation,
je marchais sur les pieds de John A les lui éeraser rien
n'y faisait; il se croyait vainqueur et semblait disposé
A se montrer vainqueur impitoyable,

“Je ne plaisante pas le moins du monde, reprit-il,
Monsieur le 2uré, ct c'est bien séricusement que je vous
le dis; si j'avais femme ou fille, je ne serais pas désireux
de la voir passer une demie-heure aux pieds d’un homme,
et & causer & voix busse avec lui.

— Ces objections rchattues sont peu dignes d'un es:
prit aussi distingué que me parait le votre. Envisagez
plutot la confession par rapport aux @mes brisées de
remords, Les grands criminels, par exemple, eroyez-vous
qu'ils n'y trouvent pas un refuge et des consofationu ?

— Tout ce que je sais, ¢'est que si j’avais eu le mal-
heur de commettre un crime, je ne le dirais & homme
qui vive; j'aurais trop peur qu'il ne trahit mon secret.

— Alors vous ne savez pas ce que o'est qu'un prétre
catholique digne de son ministére,

— Comment ! est.ce qu'on n'a pas des exemples de
dénonciations ? est-ce que vous n'étes pas obligés de
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dénoncer celui qui viendrait s'accuser & vous d’assassi-
nat sur la personne du pape, ou de la reine Vietoria ?

— Clest une erreur vulgaire que de croire cela: jo
vous défie de trouyer dans toute la théologie catholique
un mot qui l'autorise.... L'assassin de la reine ! ¢h ! mon
Dien! nous pouyons nous trouver en contact avec des
assassing dont le crime nous touche bien autrement et
de plus prés. L'assasin de la reine! tenez, vous allez
voir ce que ¢'est qu'un prétre catholique. Il w'en cofite
de parler de moi: Dieu, qui m'entend, sait que je ne le
fais pas par un vain orgueil, mais seulement pour vous
delairer sur un dogme que vous calomniez sans le com-
prendre. Vous m'avez pousséd bout; écoutez mon his-
toire, "'

Nous 'écoutimes, et jamais réeit ne m'avait ému A ce
point.  Pendant plus de six mois, je ne passai pas une
nuit, je crois, sans en réver. Voici en quels termes com-
menga I'abbé :

“Je n'ai pas besoin de vous dire, Messieurs, que ma
famille était aussi pauvre que noble; elle avait cela de
commun avee toutes les familles d'Irlande qui, fidéles &
leur foi religieuse, n'avaient pas voulu échanger leur
épée contre une demi-aune, et se refaire dans le com-
merce des pertes que leur avait occasionnées la grande
insurrection,

“Mon pére était mort licutenant-colonel au service
de la France, et c'est avee sa modique pension de
veuve que ma mére nous avait élevés,

“ Naturcllement mon frére ainé avait 6té destiné A
porter I'épaulette, et moi, comme cadet, j'avais été en-
voyé & saint-Omer,

“Je fus ordonné prétre en 1790, et immédiatement
attaché A 'une des grandes paroisses de Dublin, J'étais
plein de zéle: on voulait bien me reconnaitre quelque
talent pour la chaire; j'étais déja fort golité comme con-
fesseur; enfin je semblais devoir arriver rapidement aux
premiers honneurs dans notre Eglise, trop peu riche en
sujets de quelque valeur,

“ Un an aprés, mon frére, alors capitaine dans le Royal-
Irlandais, vint passer prés de nous un congé de semes-
tre. Mais quand ce congé expira, ma bonne mére, & bon
droit effrayée de la tournure que prenaient les affaires
en I'rance, surtout pour les officiers étrangers, ne voulut
pas lui permettre de rejoindre son drapeau et le forga
d'envoyer sa démission. Ce fut ce qui nous perdit tous,

“ Habitué jusque-ld & une vie excessivement active,
retenu d'ailleurs par lu discipline et le respect de sa posi-
tion, mon frére supporta mal I'épreuve de l'oisi\'c.té. Suns
Ctre au fond un mauvais sujet, il fit tout ce qu'il fallait
pour s'en donner la réputation. Il fréquentales clubs et
les tavernes, fuma du matin au soir, joua du soir au
matin, fit des dettes, eut des querelles, parvint A se faire
craindre de beaucoup de monde et aimer de bien peu.

“Ma mére, que sa tendresse aveuglait, fut quelque
temps avant de remarquer ce changement dans la con-
duite de son fils ainé ; mais quand elle ne put se le dissi-

. ) e
muler, clle en fut fort affligée. Je vous le répite, ce n'était
pas au fond un mauvais sujet ; au contraire, w leré ses
désordres, il était plein d'honneur et de probité, et puis
¢'était bien le meilleur coeur... !

“T'enez, lorsque nous le prenions dans un bon mo-
ment, ma mére et moi, et que nous le sermonnions A qui
micux mieux, vous n'avez pas idée comme il reconnais-
sait ingénument ses torts, comme il nous promettait de
ne plus recommencer, comme il pleurait, comme il nous

embrassait | il s'arrachait les cheveux et ne parlait de
rien moins que de se tuer, afin, disait-il ,de ne plus nous
fuire de la peine,

“Vous jugez que, ma mére et moi, nous trouvions
ce moyen un peu violent ; aussi en cherehimes-nous un
autre, et nouscrimes que nous raménerions mon pauvre
frére dans la bonne voie si nous parvenions & le marier,
Il nous donna carte blanche, et, comme toujours, il nous
promit de faire tout ce que nous voudrions.

* Nous arrétdmes nos vues sur la fille d'un marchand
de lnines, qui réunissait & la beauté quelque fortune, de
I'éducation et d'excellentes qualités. Nous présentimes
mon frére; contre mon attente, il plut du premier coup ;
il savait étre fort aimable quand il le voulait, et puis, je
ne sais pourquoi, mais, alors comme aujourd’hui, j'ai
remarqué que les jeuncs femmes ne sont jamais assez
effrayées d'épouser ce qu'on appelle un mauvais sujet.

* Lies choses allaient done au mieux, et tout semb{nit
annoncer un mariage prochain. Mon frére, qui n'était
pas tellement épris de sa future qu'il lui fit le sacrifice
complet de ses habitudes de clubs et de tavernes, Iai-
mait cependant assez pour en étre jaloux.

“Un jeune homme de la ville avait demandé avant
lui Ia main de la fille du marchand de luines, et I'aurait
obtenue yraisemblablement si mon frére ne se fot pas
présenté. Cette rivalité avait fait naitre entre eux un
mauvais vouloir réciproque ; leur haine était notoire
pour tout le monde ; déji ils ’étaient cherché plus d’'une
fois querelle ; un duel semblait imminent,

“Or, un soir qu'ils s'étaient dit des choses plus fi-
cheuses encore qu'a l'ordinaire, ils sortirent du club &
trés-pen de minutes l'un de I'autre. Deux heures aprds,
on trouvait dans le faubourg le cadavre du rival de mon
frére, la poitrine pereée de part en part, et ayant encore
son épée dans le fourrean, ce qui renduit impossible la
supposition d'un duel. D'un autre coté, ses deux mon-
tres et sa bourse, qu'il avait encore sur lui, bien que
son habit et sa veste fussent en désordre, entr'ouverts,
éloignaient toute idée d'un meurtre commis dans une
intention de vol.

“On ne dut done voir dans le erime commis que le
résultat d'une vengeance. On ne connaissait & la vie-
time d'autre ennemi que mon frére, qui fut immédiate-
ment arrété, et, par une fatalité inconcevable, son épée,
quand on la lui retira, ke trouva cassée vers la pointe,
sans qu'il pQt expliquer cette circonstance, qu'il préten-
dit méme avoir ignorée complétement.

“ L'enquéte du coroner amena contre lui une accu-
sation de meurtre; le grand jury, la trouvant suffisam-
ment motivée, refusa de 'admettre & fournir caution, et
I'envoya en prison attendre les assises trismestrielles,
qui ne devaient pas s'ouvrir avant deux mois.

“ Lies apparences étaient si furtes contre mon frére
que moi-méme je 'aurais condamné, si j'avais été son
juge. Ma mére seule se refusait d le croire coupable :
aussi, quoique profondément afiligée, n’éprouvait-elle pas
dis le commencement d'inquiétudes sérieuses sur I'issue
du procds. Je ne saurais vous dire combien je souffrais
de la voir dans des illusions que j'aurais voulu partager
et que je croyais de mon devoir de détruire,

“ Chaque soir, Messieurs, ¢'était mon horrible tiche
de discuter avee ma mére les charges qui s'élevaient
contre son fils bien-aimé, et de lui en faire pressentir
I'accablante gravité. Je ne parvins pas d ¢branler sa
conviction instinctive, mais son ceeur me sut mauvais
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gré de mes efforts pour éolairer sa raison, et ello se prit
a me hair A son insu, par cela méme qu'clle ne pouvait
me répondre.

“Cependant, j'allais chaque jour visiter mon frére
dans &a prison. Je m'y prenais de toutes les fagons

ur lni arracher 'aveu de son crime, espérant que je
'aménerais A me le raconter; il se trouverait peut-étre
quelques circonstances qui m'aideraient i lui sauyer du
moins la vie. Impossible: au commencement il s'empor-
tait contre ce qu'il appelait d’impudentes calomnies ;

lus tard, sans cesser de protester de son innoncence,
1l convenait avee moi de tout ce que l'accusation avait
de plausible et déplorait sa mauvaise réputation, qui
allait peser si cruellement contre lui dans l'esprit du juge.

‘““ A mesure que le temps approchait, il se wontrait
plus doux et plus résigné : son langage était sérieux et
digne; il s'occupait beaucoup plus de relire la Bible
que de préparer sa défense. [l disait que ses fautes
avaient été graves et nombreuses, mais qu'd coup sur
Dicu renongait & lui demander compte dans l'autre
monde, puisqu'il permettait qu'il quittdt celui-ci flétri,
aux yeux des hommes, d'un crime qu'il n'avait pas com-
mis, Par moments, il ajoutait ququieu était bien séve-
re de lui enlever son honneur, qu'au milieu de tous scs
désordres il avait toujours cherché & conserver intact.
Que vous dirai-je, Messieurs? Je ne savais plus (que
penser. Quand je causais avee lui, je Padmirais; il me
paraissait imposible qu'il ne fat pas innocent ; dés que
j'étais seul, ma malheureunse convietion revenait; il me
semblait que mon frére ajoutait I'hypoerisic A ses autres
péehés; je craignais un nouvean malheur, le plus grand
de tous ; je tremblais que chez lui I'ame fut condamnée
& périr avee le corps.

““Jevous ai dit quelques mots de la paroisse & laguelle
j'étais attach¢. Les supérieurs me donnérent de grandes
preuves d'intérét et de bienveillanee ; mon curé m'avait,
dés le premier moment, dispensé de toutes fonctions afin
que je pusse consacrer tout mon temps a la déplorable
affaire qui me préoccupait,

“ Au bout de quelques semaines, monseigneur 1'ar-
chevéque daigna venir me voir, et, me représentant
I'inutilité de mes efforts pour sauver mon frére, il m’en-
gagea, non pas & les discontinuer tout A fait, mais A re-
prendre peu & peu lexercice du ministére, d'abord pour
y trouver une utile diversion & mes chagrins, ensuite
ponr constater aux yeux des malveillants que je n'avais
personnellement rien perdu de mes droits & l'estime et
3 la confiance publiques.

““ Ce conseil était un ordre pour moi, je le suivis d'au-
tant plus volontiers que j'en sentais toute la sagesse et
la bienveillance. Je rccommengais done A précher et &
confesser ; je le fis avee plus de suceds encore qu'aupa-
ravant ; la douleur qui m'accablait intérieurement pré-
tait & mes paroles comme un caractére inacoutumé de
touchante persuasion, On dit que le plaisir rend I'dme
bonne : je crois, moi, que le prétre catholique ne vaut
Jamais mieux que lorsqu'il a beaucoup souflert.

i Un soir done (¢'était le vendredi; mon frére devait
étre jugé aux assises de Piques, clest-d-dire dix-sept
Jours aprés), je préchai la Passion. 1.'idée de mon frére
devant le jury s'associa dans mon esprit d celle de Jésus
devant Caiphe et Pilate ; mais moi aussi dont l'ime
était bnsé'c, Je comprenais bien I'agonie du jardin des
Qlwncrs, l'opprobre de cette condamnation publique,
V'horreur de cette mort ignominicuse du juste: car jo ne

sais quelle poésie du coeur me révélait en cet instant
P’innocence de mon frére, La douleur de Marie me repor-
tait & celle de ma mére, sainte femme A laquelle il ne
devait pas 8tre donné de voir son fils glorieux et ressus-
cité.

“Que vous diraije, Messieurs ? je fus éloquent,
parce que j'étais profondément touché; je fis p\curer
presque tout mon auditoire, parce que je versals moi-
méme des larmes abondantes,

‘ Apres avoir pris une heure de reposi peine, je me
rendis au confessionnal ; vous savez avee quel empresse-
ment sy portent, vers la fin do la semaine sainte, ceux-
1d mémes qui ne s'en approchent pas pendant tout le
reste de année : j’avais au mien une véritable foule.

«La nuit était d¢jd avancde, et je regagnais la sacristic
en m’essayant le frond, lorsqu'un homme, que je n'avais
pas remarqué agenouillé derridre un pilier, me saisit
par le bas de mon surplis, et me conjura de youloir bien
I'entendre en confession. Je lui représentai que j'étais
horriblement fatigué, et que, puisqu'il n'était pas de
mes pénitents habituels, je l'engagais A s'adresser A un
autre prétre, ou du moins A aftendre au lendemain,

¢TI 'me répondit qu'étranger dans ce pays, il n'en
connaissait aucun, qu'en moi seul il avait confiance,
parce que jo 'avais bien vivement ému; qu'il ne pou-
vait rester jusqu'au lendemain sans consolations, puis-
qu'il était & lui seul plus coupable que tous mes péni-
tents ensemble. Aprés de telles paroles, mon devoir
m'empécehait d’hésiter et je consentis & I'entendre.

“ 11 ne m'avait pas trompé; la liste des énormités
quil déroula devant moi était réellement effroyable.
Toutes les passions honteuses et liches semblaient s'¢tre
donné rendez-vous dans le ceur de cet homme, ot le
sentiment religieux n'avais jamais eu d'autre forme que
la crainte des chitiments éternels.  Du reste, ce senti-
ment, quoique profond, était si pen éclairé qu'un jour
il avait pris un pistolet pour contraindre son confesseur
3 lui accorder 'absolution. En un mot, il était chrétien
et catholique & la manidre des brigands calabrais.

“ A chaque turpitude nouvelle, & chaque crime nou-
veau qu'il m'ayouais, je le voyais hésiter, je I'entendais
sangloter et gémir comme un avare anquel on enléverait
son trésor picce A pidee ; )'entremélais les menaces et les
consolations pour I'engager & ne rien me cacher, i dé-
charger complétement sa conscience. Enfin, aprés bien
des hésitations, il me déclara qu'il avait commis un
assassinat ; je redoublai d’attention.

“ Il me dit qu'employé subalterne dans une maison
de banque de bublin, ol se vendaient les billets de la
loterie Royale de Londres, il en avait délivré un, entre
autres, dont, il s'était parfaitement rappelé le numéro,
& un jeune homme qu'il connaissait, et qu'il le lui avait
vu plier négligemment et placer dans la pache droite de
sa veste. (uelques jours aprés la liste étant arrivée lo
soir trds tard, il apprit que le numéro en question ga-
gnait une prime de 2,000 livres sterlings (50,000 fr.).

Avaut done que cette liste fait publiée, ce quine pou-
vait avoir liou que le lendemain matin, avant que le
jeune homue connfit son funeste bonheur, il était allé
l'attendre dans une rue détournée, 'avait assassiné ct
lui avait enleyé le billet, qu'il avait fait ensuite présen-
ter par un commissionnaire, comme appartenant & une
personne qui désirait demeurer inconnue.

(A continuer.)
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